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Ameriška politika v Nemčij i 
vznemirja evropske države 

F r a n c i j a , Holandija in Belgija izražajo boja-
zen v notah , ki so bile dostavijene 
ameriški in britski vladi 

London. 1. okt.—Bojazen in 
hummčenje v zvezi z a m e r i š k o 
politiko v Nemčiji se ocitujeta 

f notah, katere so F ranc i j a , Ho-
lindija in Belgija poslale a m e -
pjki in britski vladi. V t eh so 
te države naglasile, da se n e s t r i -
njajo z ameriškimi in b r i t sk imi 

črti. da pride uprava premo-
vne industrije v zapadni N e m -

iji v roke nemškega gene ra lne -
jj direktorja. 

Francoska nota pravi , da bi 
lil status Porurja, n e m š k e in-

strijske province v b r i t sk i o r 
pacijski coni, ogrožen, če bi 
emotfovna industrija prišla 
od n e m š k o admin is t rac i jo . 
Icmci bi dobili večjo oblast 
iego so imeli pred izbruhom 
uge svetovne vojne pod Hi-
rrjevim režimom. T a k r a t j e 

ilo lastništvo, kakor tudi admi-
listracija, razdeljeno med pri-
itnimi nemškimi k o m p a n i j a m i . 
Holandija je v noti naglasila, 
i holandska vlada n e bo ugo-
irjala, ako bo nemška oblast 

rršila le normalne f unkc i j e , vo-
lila pa bo opozicijo p ro t i a m e -
ttum in britskim nač r tom, da 
nde premogovna industrija v 
•orurju pod upravo nemškega 

Talnega d i rektor ja . V t e m 
¿aju bi bila oblast koncentri-

ina v nemških rokah, k a r bi 
ilo v nasprotju z zavezniško 
ilitiko decentralizacije. 
Nota opozarja Amer iko in Ve-
ke Britanijo na dejs tvo, da ho-

kndski delničarji ima jo in t e r e se 
* Porurju in okrog Aachena. 
Ameriški in britski načrti ne 

jejo garancij, da bodo ti in-
resi zaščiteni. Ho land i j a si 
idržuje pravico do odloči tve v 
devah, ki se tičejo industrij-
e produkcije v P o r u r j u . Ona 
iža tudi bojazen p red mož-
jo, da bo tok trgovine, ki 

prej šel skozi R o t t e r d a m in 
Btverp, vodil v Hamburg in 
hmen. 

Skupščina odločila 

roti Rusi j 

Kanada in Argentina 
dobili reprezenta-
c«jo v svetu 

York, 1. okt.—Generalna 
jupščina Združenih narodov je 
P*irala imenovanje ruskega 
kidata za člana varnostnega 
** V svetu so izpraznjene tri 

Za člana sveta sta W-
tav'oljena reprezentanta Ka-

Bae lr< Aipontine. 
Glasovanje o kandidatu, ki 

bl dobil tretjo izpraznjeno 
"«jo v varnostnem svetu, je 

odloženo. Sovjetska Ukraji-
j* postavila kandidata, ki 

v0™'0' k a t e / ° i« 
^ Poljska. Vse kaže, (la bo 

Rusija plačati ceno, ker 
• J tkrat poslužila p ra -
^/eursnja na sejah varnoat-

Belgija je v svoji noti izrazila 
zaskrbljenost in vznemirjenje 
pred koncentracijo produkcije 
premoga v nemških rokah. Ona 
bo vodila opozicijo proti imeno-
vanju nemškega direktorja za 
premogovno industrijo. Belgija 
je zavrgla predlog, naj njeni 
premogovniki v Porurju pridejo 
pod nemško administracijo. Iz-
javila je, da si pridržava pravi-
co do obratovanja premogovni-
kov. 

Domače vesti 
HBZ dobila nov odbor 

Pittsburgh, Pa.—Sedma kon-
vencija Hrvatske bratske zajed-
nice se je končala z izvolitvijo 
novega odbora. Zborovala je dva 
tedna v znamenju velikega no-
tranjega boja, ki se zna vleči 
tudi po konvenciji. Bila je zelo 
burna, cesto spremljana z "bu-
nami". Parkrat je bila poklica-
na tudi policija in končno je po-
segel tudi načelnik zavaroval-
ninskega departmenta države 
Pennsylvanije, ki je zadnjo so-
boto "zamrznil" vse sklade za-
jednice, v nedeljo pa jih je že 
"odmrznil", toda si pridržal kon-
trolo nad poslovanjem. Državni 
zavarovalninski komisar je in-
terveniral na zahtevo Butkoviče-
vega bloka, ki je bil poražen na 
vsej črti po progresivnem bloku. 
Zadnjih par dni zborovanja, ko 
so se vršile volitve novih odbor-
nikov, je Butkovičev blok tudi 
bojkotiral konvencijo, proglasil 
volitve za nelegalne in zagrozil, 
da jih bo skušal razveljaviti na 
sodišču. 

V novi glavni odbor zajednice 
so bili izvoljeni: Za predsednika 
Vjekoslav I. Mandič, za podpred-
sednika Frank Zornjak, za taj-
nika John Badovinac, za boln. 
tajnika John Kovač, za blagajni-
k a Martin Krasič, za urednika 
hrvatskega dela Zajedničarja Fi-
lip Vukelič, za angleški del Stje-
pan Brkič, za mladinskega di-
rektorja Joseph Bela, za glavne-
ga. odvetnika George Buban 
(predsednik k o n v e n c i j e ) , za 
glavnega zdravnika dr. Francis 
J. Arch, za upravitelja Dečjega 
doma George Kutuzovič; v nad-
zorni odbor so bili izvoljeni: 
Charles Verbanic (predsednik), 
Charles Beljan (tajnik), Mato 
Goreta, N. J. Nikolac, Ignac Sin-
kovich, Filip Zebic in Mary Mr-
njec; v porotni odbor: Ivan Kla-

Piloti zastavkali 

v New Yorku 
Poleti preko 
morja ustavljeni 

New York. 1. okt.—Poleti pre-
ko Atlantika so bili ustavljeni 
zaradi stavke 175 pilotov in so-
pilotov proti družbi American 
Overseas Air Lines. Zaradi 
stavke je prizadetih 332 članov 
letalskih posadk. 

Pet letal, ki so imela odleteti 
danes iz New Yorka v London, 
Frankfurt in Stockholm, je ob-
tičalo na newyorškem letališču. 
Besednik kompanije je dejal, da 
so druga letala obtičala v Ev-
ropi. Letala kompanije nare-
dijo 24 poletov na teden iz Ame-
rike v Evropo in nazaj. 

Dve letali sta bili nad Atlan-
tikom na poti v New York, ko 
je bila stavka oklicana. Obe 
sta dospeli na newyorško letali-
šče. 

Oklic stavke je naznanil Da 
vid L. Behncke, predsednik uni-
je pilofov, ki je včlanjena v 
Ameriški delavski federaciji. 
Dejal je, da stavka ni bila okli-
cana zaradi plače, temveč zara-
di taktike kompanije v pogaja-
njih. Kompanijo je obdolžil, da 
se hoče izogniti provizijam za-
kona, ki krije pilote in člane 
bratovščin železničarjev. Ve-
ljavnost pogodbe med kompani-
jo in unijo je ootekla že 1. de-
cembra leta 1945 in pogajanja 
glede sklenitve nove so se izja 
lovila zaradi stališča kompanije. 

Harold R. Harris, podpredsed-
nik in ravnatelj kompanije, je 
dejal, da stavka ni legalna v 
smislu provizij zakona. Mini-
malna garantirana plača pilotn 
je $939 na mesec, maksimalna 
pa $1,307 na mesec. 

rič (predsednik), John Tomecal 
(tajnik), Nikola Hinič, Frank 
Šneler in Nick Erbesti; v uprav-
ni odbor Dečjega doma: Vinko 
Rudar (predsednik), Ivan Pavlo-
vič (tajnik), Michael Soštarič, 
Vladimir Božič in Frank Krašič. 

Butkovičev blok, v katerem so 
pristaši Mačka—Titovi nasprot-
niki—je zagrozil, da bo potegnil 
več društev iz HBZ in ustanovil 
novo organizacijo. V tem bloku 
je bilo nekaj Čez sto delegatov 
in glavnih odbornikov, progre-
sivni blok pa je štel okrog 180 
glasov. 

Išče strica 
Cleveland. —- Ivanka Simonič, 

Jesenkova 10/1, Ljubljana, Ju-
goslavija, bi rada izvedela za 
svojega strica Franca Irta, doma 
iz Prežganj pri Litiji, ki je leta 
1908 prišel v Minnesoto. Ako 
kdo ve zanj, ali ako to sam čita, 
naj ji piše na gornji n&slov. 

V 
»veta. 

J< Kanada nadome-
Avstralijo, Argentina pa 

^ ' O m v J e padla pri 
«Uiovanju. Ukrajina in 

k ' ' ';i> » t re t jo po-
/ izvolitev kandidata 

^ M m a dvetretjinska veči-

v *U p": m ^ t a r j e n j e je , 
^ K'»ki delegat Andrej Vi-
r - )'• v svojem govoru ob-

s k l o n j e n e Indiji, 
^ * r * t | carterja Združe-
* J"v ker »o blokirale iz 

• "Prt-mitanu Ukrajine a -, 
«veta. 

kl*' Î r /*VI , s l « bili sp re je t i v 
Ii r , , J" ^ u ž e n i h narodov. 
** r, rt' d e i e l * < * 
* br!2U' k ' , m * P*1 milijo-
^ b i v a l c e v . i„ p . k u t ¿ n 

država v Indiji. 

ODBOR AO OPOZORIL TRUMANA NA 
NEVARNOST EKONOMSKEGA POLOMA 

... »t* 
Waahlngton. D. C.—(FP)—Od- in industrijcev in jim pojasni 

bor za polno uposlenost Kongre- nevarnost, ki preti ameriškemu 
sa industrijskih organizacij je I ljudstvu. Skliče naj tudi izred 

ANGLEŽI NOČEJO 
DELITI OBLASTI 
V KOLONIJAH 

Agitacija za preklic po-
godbe x Ameriko 

OBRAMBA PANAM-
SKEGA PftEKOPA 
London. 1. okt.—Velika Brita-

nija je dala razumeti, da je pro-
ti delitvi oblasti v njenih kolo-
nijah na Karibejskem morju, ki 
je bila predlagana po ustanovi-
tvi skupne britsko-anseriške ko-
misije 1. 1942. Ta komisija ima 
le ekonomski in socialni značaj 
in Velika Britanija skrbno čuva 
in ščiti politične pravice v ko-
lonijah. 

Aktivnosti komisije so ome-
jene na ekonomski razvoj in 
skupne probleme. Izjava o e-
konomskih smernicah je objavi-
la pred nekaj tedni, Ta med 
drugim odločno zavrača delitev 
oblasti in kontrole v britskih 
otoških kolonijah na Karibej-
skem morju z 

A meto ko. Velika 
Britanija vodi celo kampanjo za 
preklic pogodbe, ki Je dala Ame-
riki pravico gradnje mornarič-
nih in letalskih bat na otokih. 

Ameriški admiral Alfred Ma-
han je dejal, da so otoki na Ka-
ribejskem m o r j u strategični 
ključ do dveh oceanov—Atlan-
tika in Pacifika. Otoki so na 
letalskih in pomorskih linijah 
med Ameriko in Afriko in šči-
tijo dostope do Panamskega 
prekopa. 

Amerika je dobila pravico 
gradnje baz na otokih Bermu-
da, Bahamas, Antiguk, Saint Lu-
cia, Jamaica in Triitldad. Fran-
cija ima tudi dva oioka na Ka-
ribejskem morju — Martinik in 
Guadeloupe. Mornaričnemu de-
p a r t m e n t sta povzročala gla-
vobol v času lutkarskega reži-
ma v Vichyju. Ti otoki lahko 
postanejo ovira v zvezi z obram-
bo Panamskega prekopa, 

Prebivalci na britskih otokih 
so potomci priseljencev lz Ev-
rooe, Amerike, Indije, Kitajske 
in Afrike. Sleherna otoška ko-
Ioni j a ima governerja. Gover-
nerji vladajo s pomočjo članov 
eksekutivnega sveta. 

Guatemala, neodvisna država 
v Centralni Ameriki, Je nedav-
no potisnila v ospredje staro 
sporno vprašanje glede Hondu-
rasa, britske poseščine. Pozva-
la je britsko vlado, naj odpokli-
če čete, toda slednja Je poziv 
ignorirala. 

Države v ruški eferi 
potrebujejo pomoč 

New York, 1. okt.—ftest držav 
v sovjetski sferi vpliva, ki boj-
kotirajo Marshallov ' načrt, Je 
naznanilo, da bodo potrebovale 
zunanjo finančno pomoč v vsoti 
$1,234,500,000 v tem letu. To 
dejstvo Je razkril Trygve Lie, 
generalni tajnik Združenih na-
^>dov, v svojem poročilu, ki Je 
bilo dostavljeno članom social-
nega in ekonomskega sveta. Dr-
žave so Roljska, Jugoslavija, Ce-
hoslovaklja, Ogrska, Finska in 
Albanija. 

Senatorji ne morejo 

obiskati Rusije 
Sovjetska vlada noče 
dati dovoljenja 

Washington. D. C.. 1. okt.— 
Sovjetska vlada je odklonila 
grupi ameriških senatorjev do-
voljenje za obisk Rusije. To dej-
stvo je razkril senator Bridges, 
republikanec iz New Hampshira. 

Bridges je načelnik odseka za 
apropriacije, čigar člani bodo 
odpotovali v Evropo prihodnji 
teden. Obrnili so se na državni 
department z apelom, naj jim 
preskrbi dovoljenje za obisk 
Rusije. Moskva je pojasnila 
vzrok, zakaj noče dati dovolje-
nja, državnemu depar tments 
Pojasnilo se glasi: 

"Ker se Sovjetska unija ne 
smatra za državo, katera naj bi 
bila predmet preiskave s strani 
ameriških senatorjev, ne bi bil 
obisk primeren." 

Bridges in senator Brooks, re-
publikanec iz Illinoisa, ki bo tu-
di odpotoval v Evropo, sta po-
dala formalno izjavo z obsodbo 
sovjetske vlade. Bridges je de-
jal, da so senatorji nameravali 
le obiskati in preiskovati delova-
nje ameriškega poslaništva v 
Moskvi. Sovjetska vlada ni ho-
tela dati dovoljenja niti Johnu 
Peurifoyu, pomožnemu držav-
nemu tajniku, ki je hotel sprem-
ljati grupo senatorjev 4ia poto-
vanju. 

"Sovjetska odklonitev je pre-
senetila državni department/ ' je 
rekel Bridges. "Ta incident le 
dokazuje, da Rusi nočejo, da bi 
svet zvedel, kaj se dogaja za že-
leznim zastorom. Vprašanje ja, 
koliko Pasa bomo ml dovoljeva-
li obiske r u s k i h držayljanov 
Amerike." 

Brooks je dejal, "da je sovjet-
ska odklonitev svarilo kongresu, 
da ameriško ljudstvo ne bo pod-
piralo nobene vlade, ki ne garan-
tira osebne svobode posamezni-
kom." 

Nacionalizem se dviga v 
deželah Srednjega, vzhoda 

Zajel je vse kraje od Irana do Tripolitanije. 
Prestiž Velike Britanije omajan 

Aamara. Eritreja. 1. okt,—Na-
cionalizem se dviga in širi med 
prebivalci v deželah Srednjega 
vzhoda. Na te pada tudi sener 
sovjetske Rusije. Prestiž Veli 
ke Britanije stalno pada in vpra-
šanje je, kako dolgo bodo te de-
žele pod britsko dominacijo. 

Nacionalizem je zajel vse kra-
je od Irana do Tripolitanije. Po-
zorlšče dramatičnih dogodkov je 
Palestina. Konflikt se je po-
ostril med Židi, Arabci in brit-
skimi avtoritetami. Podtalne 
židovske organizacije skušajo 
strmoglaviti britsko mandatori* 
čno oblast v Palestini . ' 

Glas nacionalistov se ališl tudi 
v Sudanu, ki je pod adminiatra - X I — 

opozoril predsednika Trumaoa 
na nevarnost depresije in eko-
nomskega poloma, če ne bo ta-
koj^ storil korakov za znižanje 
cen in omejitev profitov. Opo-
zorilo vsebuje izjava, katero sta 
podpisala Philip Murray, pred-
sednik CIO, kot načelnik odbo-
ra in Emil Rieve, predsednik 
unije tekstilnih delavcev, kot 
pod načelnik odbora. 

"Nebrzdana inflacija ustvarja 
pogoje depresiji ln ekonomske-
mu polomu," pravi izjava "Ako 
ne bo ustavljena z drastično ak-
cijo, bo Amerika zabredla v kaos 
in depresijo, ki bosta imela več-
je posledice na naše življenje 
nego kdaj prej v zgodovini. 
Amerika gre naprej v nezave-
danju neizbežnega poloma v ne-
uravnovešeni ekonomiji." 

Po orisanju špekulativne situ-
acije cen je odbor priporočil 
Trumanu. naj skliče konferenco 
svojih ekonomskih svetovalcev 

no zasedanje kongresa, ki naj bi 
vzpostavil kontrolo cen. Tru-
man naj podvzame akcijo proti' 
monopolistom, da ne bodo ovi-
rali produkcije in distribucije. 

Odbor je predlagal raztegni te v 
temeljnih industrij, naložitev 
dodatnih davkov na ogromne 
profjte korporacij in osvojitev 
stanovanjskega programa. Na 
podlagi tega programa naj bi se 
zgradilo milijon hiš letno v pri 
hodnjih denetih Mih 

Burke in Neee kandi-
data za iupana 
v Clevelandu 

Laboriti odpotovali 
v vzhodno Evropo 

London.—Osem laboritov, čla-
nov parlamenta, je «odpotovalo v 
vzhodno Evropo Obiskali bo-
do Poljsko, Jugo/lavijo, Ceho-
slovakijo in Rusijo. Prepričati 
se namreč hočajo, ali ao poročila 
o terorju v teh državah, katera 
prinašajo listi v y .padni Evro-
pi in Ameriki, resni^tia. Vsi čla-
ni grupe, kateri na< «luj«? Konni 
Zilliacu», imajo izkušnje v giba-
nju strokovnih unij in zadrug 
Drugi člani grupe so Arthur C. 
Allen, Geoffrey Bing. Arthur 
Champion. Frederick Lee, Ben-
jamin Parkin, George Thomas 
in Henry White. 

Staeten odklonil 
povabilo jugoelo-
van&ke vlade 

New York, 1. okt.—Harold E. 
Staaaen, bivši governor Minna 
sote in aspirant za predsedni-
škega kandidata republikanske 
stranke, je odklonil povabilo ju-
goslovanske vlade, naj obišče 
kraje ob meji med Jugoalavijo 
in Grčijo in se prepriča o situa-
ciji. Dejal je, da bi obiakal ti-
ste kraja, toda le z uradnikom 
komisije Združenih narodov. V 
imenu jugoslovanske vlade je 
povabil prominentne Američa-
ne, naj obiščejo Jugoslavijo, po-
slanik Sava Kosanovič v Waxh-
ingtonu. Poleg Stassena so do 

Poškodovani rušilec 

v Benetkah 
Ameriiki podad mi-
ra 1 odredil preiskavo 

Trat. 1. okt.—Podadmiral Bie 
ri, poveljnik ameriške vojne 
mornarice, je naznanil, da je bil 
rušilec Douglas H. Fox, ki je za-
del ob mino na Jadranskem 
morju v bližini Trsta, odpeljan 
v Benetke. On je tudi odredil 
preiskavo in izrazil mnenje, da 
je ruillec vozil pVoČ od začrta-
ne linija, ko je sada! ob mino, 

Trije člani posadke rušilca ao 
bili ubiti. Ti so bili Robert L. 
Mockford, Richard K. Ferber ln 
Cari J. Vincent, Njihova trupla 
so bila odpeljana v vojaško mr-
tvašnico v Vidmu. Bieri je de-
jal, da bodo poslana v Ameriko. 

Štirje drugi člani posadke, ki 
so dobili težke poškodbe, ao v 
bolnišnici. Zdravniki trdijo, da 
bodo živeli. 

B r i t s k i mornarični častnik 
C, D. Noakes je izrazil mnenje 
da je ameriški rušilec krenil i 
začrtane linije. Svoje mnenje 
opira na informacije, katero jti 
dobil od ameriškega mornarič 
nega častnika Roberta N. Me 
Farlana. Slednji je dejal, da 
se je rušilec nahajal več milj 
od začrtane linije, ko je zadel 
ob mino. » 

cijo governerja in Vlada deželo 
v imenu Velike Britanija in 
Egipta. V tej deželi je bila u-
stanovljena organizacija, ki ae 
je odločila za borbo za neodvia* 
nost. Njeno geslo je "Sudan za 
Sudance." 

Nacionalizem ae širi v bivših 
italijanskih kolonijah v Afriki. 
V Eritreji, ki je prišla pod po. 
verjeništvo Velike Britanije, ao 
nacionalisti ustanovili atranko, 
ki zahteva odpoklic britskih čet 
in združitev z Abesinijo. 

Ruski pritisk ae očituje zlasti 
v Iranu, ki se smatra za najšib-
kejši člen v verigi dežel Sred-
njega vzhoda. Opazovalci na-
povedujejo razplet značilnih do-
godkov v Iranu v tem letu. 

V Egiptu ima aovjetaka Rusi-
ja pristaše med dijaki. Sovjet-
ske doktrine vplivajo na dijake. 
Velika Britanija, odkar Ja dobi-
la delavsko vlado, je savrgla 
staro teorijo ekspanzije. Delav-
ska vlada je spoznala, da se brit-
ski imperij krha. 

Britaki finančni, vojaški ln tr-
govski interesi so še faktor v 
deželah Srednjega vzhoda, če-
prav ao britake akcije v zadnjih 
meaecih izražale konfusljo v 1-
dejah o bodočnosti A imptr l ja . 
Britsko oklevanje J«\WU> zlasti 
demonstrirano v Egiptu, ki Jt v 
bistvu središča arabskega svata. 
Dobilo je odmev v pretrganju 
pogojanj gleda revizije pogod 
km, sklenjene 1. 19,10. Agitacija 
sa odpoklic britskih čet Is Egip-
ta ae nadaljuje. Velika Britani-
ja bi rada obdržala Egipt na 
svoji strani v slučaju Izbruhu 
nove vojno. 

bili povabilo bivši državni ta j 
nik Byrnes, bivši federalni za-
kladnik Morgenthau, dr. Harry 
K. Fosdick, John Gunther in 
Hanson Baldwin. Nihče izmed 
teh ga nI sprejel. 

PREIZKUŠNJA PROTIDELAVSKECA 
ZAKONA NA ZAPADNI OBAU 

Cleveland, O., 1. ok t . -Seda 
nji župan Thomas A. Burke in 
Eliot Ness, bivši varnostni di-
rektor. «ta zmagala kot kandi-
data za župana pri primarnih žen Burke > dobil 72,411 gla-
volitvah. Edward L. Pucel. ne- sov, Neas 47.060, Pueel pa 
odvisni demokrat, je bil pora-Î3W glasov 

Los Angele«, Cal .-<FP) Pr-
va preizkušnja protidelavskegs 
Taft-Hartleyevega zakona se o-
beta v zvezi s pretnjo izprtja 
2,700 pristaniščnih delavcev in 
200 delovodij, Z izprtjem je za 
pretila Waterfront Employers 
Atsn., organizacija delodajal-
cev. 

Po več mesečnem prerekanju 
z mednarodno unijo pristani-
ščnih in skladiščnih delavcev, 
včlanjeno v Kongresu industrij-
skih organizacij, je organizacija 
delodajalcev naznanila, da bo 
zaprla luko za nedoločen čat, 
zaeno pa je naglasila, da ne bo 
priznala unije kot predstavnice 
delavcev pri kolektivnih poga-
janjih. 

Delodajalci, ki so zavlačevsli 
pogajanja, dokler ni protidelav-
aki zakon stopil v veljavo, zdaj 
trdijo, da Jih je ta zakon rac 
rešil vseh obligacij glede kolek-
tivnih p o g a j a n j z delovodji 
Uradniki unije ao Jih opozorili 
na odlok federalnega delavske-

ga odbora, ki Je bil podan pred 
sprejetjem protidelavskega za 
kona. Unija Je bila z odlokom 
priznana kot predstavnica delo-
vodij pri kolektivnih pogajanjih 

Harry Bridges, predsednik u 
nije pristaniščnih in skladiščnih 
delavcev, je dejal, "da b o d o 
kompanije, če bodo izprle delav-
ce, kršile pogodbo, Izprtje bo 
avtomatično razveljavilo pogod 
bo. Dan bo dober zgled o indu 
atrijskem miru, o katerem ao 
«ponsorjl trdili, da bo prišel po 
sprejetju Taft-Hartleyevega za 
kona. Organizacija delodajal 
cev je arogantna in predrzna 
ker ve, da jo bo ta zakon šči 
til v kršenju pogodbe " 

Kvet unij CIO v 1>» Ange-
lesu Je zagotovil vso moralno In 
finančno pomoč prlstanlščnlm 
delavcem v borbi proti organi 
zacijl delodajalcev Člani sveta 
so pozvali uradnike vseh unl 
CIO in Ameriške delavske fe-
deracije na konferenco, na ka 
teri bodo razprave o izprtju. 

Washington naj se 

odloči za akcijo 
Wallace predlagal 
sestanek med Tru-
manom in Stalinom • 

Boston. MaM.. I. okt.—Bivši 
podpredsednik Henry' A. Wal-
lace, ki bo obiskal in govoril v 
mcM}ih novoangleških držav s 
Izjemo države Maine, Ja pozval 
Washington, naj podvzame od-
ločno akcijo, preden bo amerlftko 
ljudstvo zabredlo v revščino za-
radi narsščajoče draginje ln za-
pravljanja denarja za oborože-
vanje, 

Wallace Je govoril pred 7,000 
poslušalci v bostonski Areni, po-
zneje pa pred 800 člani unij Kon-
gresa industrijskih organizacij. 
Predlagal ja, naj ae predaednik 
Truman in premier Stalin aeata-
neta v Berlinu v svrho dosege 
sporszuma. V svojem govoru je 
ostro obsojal ameriško zunanjo 
politiko, ki je v bistvu gnila, in 
poudaril, da ne bi smel noben 
general v mirnem času imeti be-
eede v vodstvu in usmerjanju 
zunanje politike. Opazka je ve-
ljala državnemu tajniku Mar-
shallu Ameriški liberalci naj ae 
organizirajo in revidirajo seda-
njo zunanjo politiko, ki vodi v 
vojno 

Naglasil je, da bo Amerika ža-
bi edla v depresijo, če ne bodo 
reakt lonsrn! kapitalisti, ki kon-
troliiajo Trumartovo adminis-
tracijo, pognani iz uradov. De-
presija bo večja nego Je bila ona 
leta W2U 

"Nikakor ne morem usoglaatti 
obljub, ki so bile dane vojakom, 
ko so se borili proti sovra2n<kom 
na frontah, da bodo dobili stano-
vanja, varnost, t r a j n i mir in 
svobodo, s sedanjipti izjavami, 
da bi bila izpolnitev obljub vme-
šavanje v svobodna podvzetja ali 
komunizem," Je dejal Wallace 
na shodu v Bostonu. 
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Balkanski paberki 
Balkan je kar naprej v ospredju dnevnih novic. Vedno je kaj 

novega, kar v dnevnem tisku zasluži večji naslov Ako ne na 
Balkanu, pa v Lake Successu, N. Y. Zadnji teden je bilo v oepred-
ju dvoje incidentov: eksekucija Nikolaja Petkova v Bolgariji in 
obmejni incident pri Trstu, kjer so jugoslovanski vojaki "ugrabi-
li" tri ameriške soldate. Zdaj so na dnevnem redu pa drugi inci-
denti. 

Eksekucija Nikolaja Petkova ni Bolgariji prinesla kakšnega 
ueleda v zunaniem svetu in lahko pustila tudi večja rano doma 
Zadela ga je slična usoda kot je leU 1924 kmetskega voditelji; 
b'tambunnsKija. Slednjega je umorila bolgarska reakcija, ker ji 
je bil v napotje pri njenih težnjah, da dobi absolutno oblast nad 
deželo, kar se je nad Bolgarijo pozneje tako maščevalo. Petkova 
pa je zadela justica novega režima, katerega je pred par leti sam 
pomagal ustvariti po strmoglavljenju režima koburáke proger-
rnanske dinastije. 

Kaj je bilo ozadje te tragedije, nam ni znano, ker nam niso po-
znane podrobnosti Petkovega procesa. Obtožen je bil komplotov 
proti sedanjemu režimu, v katerem imajo komunisti glavno be-
sedo kot v Jugoslaviji. Obtožnica mu je očitala, da je postal o-
rodje zapadnih imperialistov in deloval za strmoglavljenjc seda-
nje vlade. Toda izgleda, da je bil eksekutiran predvsem zato, kei 
sta se Amerika in Anglija toliko potegovali zanj, da mu režita 
življenje. Bolgarska vlada je to smatrala za "notranje vmešava 
njcH in pokazala svojo "suverenost" s tem, da o pomilostitvi Pet 
kova ni hotela nič slišati. Poudarjanje take "suverenosti" je pc 
našem mnenju povsem zgrešeno in tudi v škodo deželi. Petkov 
je v tem boju morda res postal orodje zapadnih imperialističnih 
sil* toda bil je vse svoje odraslo življenje eden na jv^ j ih nasprot 
nikov koburške reakcije in fašizma. Njegova eksekucija je po-
stala velik madež na novi Bolgariji. To pravimo kot prijatelji 
slednje, ki pa nikakor ne odobravamo političnih cksekucij Pet-
kove sorte, pa naj se dogajajo kjerkoli. 

* 
Zadnje dni smo čitali, da je bilo tudi v Albaniji obsojenih 10 

obtožencev na smrt, več drugih pa v zapor. Kolikor je razvidno 
iz kratkih poročil, so bili obtoženi sabotaže in zarotništva proti 
novemu režimu. Izgleda, da je bil ta proces precej drugačen kot 
Petkov y Bolgariji. Pri tem se spomnimo na sabotažni incident, 
ki ga jé omenil Zlatko Balokovič v svojem poročilu po povratku 
iz Albanije in Jugoslavije. V tem albanskem proceru je eden od 
obtožencev izpovedal, da se je izvežbal za sabotažnika v tajni sa-
botažni in vohunski šoli, ,ki so jo vodili V Albaniji angleški vo-
huni. In sicer že po osvoboditvi. To se povsem sklada s sabo-
tažo, ki jo omenja Balokovič v svojem poročilu. 

Nobenega dvoma ni, da je ves Balkan danes največje torišče 
zunanje vohunaže in intrig. Podrobneje smo se o tej vohunaži 
imeli priliko seznaniti iz ljubljanskega procesa proti Nagode-
Fuflanovi skupini. Kan je bilo v tem procesu najbolj značilno, je 
bilo to, da je bil angleški konzul v Ljubljani nič drugega kot ober-
špljon ln da se je največ ukvarjal z vohunstvom. Ker to gotovo 
ni bil noben osamljeni slučaj, lahko iz tega sklepamo, da so vsa 
diplomatična inesta na Balkanu danes predvsem špijonska gnez-
da ln kovačnice zarot proti novim levičarskim režimom. 

Posledica tega so take obravnave kot je bila v Ljubljani proti 
Nagode Furlanovl skupini, v Sofiji proti Petkovu, v Tirani pa 
proti albanskim sabotažnikom in vohunom. 

* 
Pri tem se spomnimo, kakšno senzacijo Je povzročil janičar 

Kravčenko, ko je zadnje poletje pred notoričnim neameriškim 
kongresnim odsekom z veliko gusto govoril, da je sleherni ruski 
diplomat ali uradnik obenem tudi—špijon. Ameriški tisk in 
radio sta tiste Kravčenkove izjšve skozi več dni premlevala kot 
nekaj povsem peklenskega, nekaj kar dela le Sovjetaka unija, ki 
povsem brezvestno izrablja diplomatlčno imuniteto v tujih drža 
vah, posebno v Ameriki. 

V resnici vohunažijo v tujih državah vse vlade, vai zunanji di-
plomati. In sicer ne šele po zadnji vojni, marveč je ta "tradici-
ja' stara kot je stara diplomacija. Posebno vojaški atašeji niso 
nič drugega kot diplomirani vohuni. Naloga in dolžnost vsakega 
vojaškega atašeja je, da avojemu generalnemu štabu preskrbi 
čim več vojaških tajnoeti. Sllčno vlogo vršijo tudi gospodarski 
ataAeji, ki svoje vlade zalagajo z zaupnimi poročili gospodarske* 
(a r nuca J a ki so obenem lahko tudi velike vojaške vrednosti. 

* 
K zaključku naj omenimo še najnovejšo Titovo potezo, s kate-

ro je hotel postaviti v defenzivo "naš" državni department. V 
inlsllh imamo poskus jugoalovansk» ga poslanika Save KOMI nov i 
ča, k i je po Titovem naročilu skušal m Se skuša scstrvlti komisij* 
šestih promlnentnih Američanov za odhod v Jugoslavijo, kjer se 
i aj na licu mesta prepričajo, koliko Jugoalavlja pomaga grškim 
gerilcem. Tito Je tej komisiji obljubil, da bo šla lahko kamor 
koli. pogledala v sleherni kot nb jugotlovansko-grški meji in v 
zaledju ter se prepričala, kdo govori reenico v tem sporu 

Ko pišemo te vrstice Izgleda, da bo Koaanovič Imel veliko sit 
nosti preti no bo sestavil to komisijo. Znani protestant ovaki pri 
'ligar rev. Fosdick je ponudbo takoj odklonil, češ. da nima časa. 
Prav tako je radnjl jx.ndeljek storil bivši državni tajnik James 
By rnes Po iiosvetovanju z državnim drpartmentom je enako 
storil tudi llaiold Staaam, republikanski aspirant za piedsed 
nlka (Najnovejša veat pravi, da so odklonili tudi ostali trije 
—bivši zakladničar Morgenthau, publicist Gunther In Hanson 
Baldwin od New York Ti mesa) 

Skoda. ker U Titova poteza že ni prej prišla Zdaj je malo po 
/no, kajti s to zadevo se zdaj bavt skupščina Z. N Dvomimo, da 
se ta poteza dopade našemu državnemu departmentu. kajti če 
bi ta komlaija ne našla nobenih dokasov ra vzdrževanje an^U»* 
ameriške teze v tem konfliktu, bt na "našo" politiko to bolj slabo 

tjlaAjDvi ruúJJv noAsdíin, 
Razne novice iz 
metropole avtov 

Detroit, Mich. — Ko sem či-
tala dopis Big Toneta, sem žele-
la. da "bi bil on in vsi, ki jih je 
omenil v svojem dopisu, leko 
veseli kakor takrat v Fontani. 

Peter Benedict in žena Mary 
sta se podala fc El Cajona, 
Calif., na počitnice in obisk k 
svojim sinovom ln družinam ter 
številnim prijateljem v Detroit. 
Saj sta tukaj živela mnogo let 
in vodila gostilno Huntington 
Inn na 1975 Woodward ave. in 
Eleven mile road, Berkley. Se-
daj vodita gostilno njuna sino-
va, Peter ml. in Rudy. 

Peter in Mary sta dospela v 
Detroit dne 14. septembra zve-
čer. V«i smo bili veseli, da sta 
zopet med nami/ Niti malo ni-
imo slutili, da jih tukaj čaka 
nesreča. V pondeljek, dne 22. 
iept. sta se peljala s sinom, ki 
¡e šel na delo. Ne daleč od sino-
/ega doma se je neki voznik na 
erižišču z vso silo zaletel v nji-
IOV avto, Petrovo ženo pa tako 
^oškodoval, da ima nalomljeno 
cost v kolku in bo morala pre 
rej časa ostati v bolnišnici. Na-
laja se v bolnišnici Mt. Carmel 
4ercy, Shaeffer and Outer 
3rive, kjer jo tebko prijatelji 
)biŠčejo. 

Mary Benedict je tako nesreč 
oa, da jo bolezni stalno obisku-
jejo; komaj se ene znebi, jo že 
lruga napade, zdaj pa še taka 
lesreča, namesto počitnic. Pe-
er Benedict, njegov sin Peter 

in žena so bili tudi v avtomo-
bilu, niso pa bili poškodovani, 
¿amo pretreseni. 

Tako človek ri* ne ve, kje ga 
lesreča čaka. Upam, Mary, da 
;e boš v kratkem vsaj toliko po-
zdravila, da b<A zapustila bol-
nišnico, kajti v bolnišnici ure 
"ako počasi tečejo. 

Vreme je letos tukaj zelo sla-
bo, skoraj vedno mraz, pretekli 
teden pa je slana uničila polj 
ske pridelke, veter in toda pa 
sadje. 

Dne 7. oktobra se bodo tukaj 
vršile mestne primarne volitve. 
Za koncilmane imamo čez 190 
kandidatov, od teh pa bo samo 
18 nominiranih; izmed tolikega 
števila je težko izbrati zrno, ki 
bi bilo kaj vredno. Zato naj 
vsak volilec skuša pogledati na-
zaj v zgodovino kandidatov in 
pa na njihovo delo, kjer je to 
mogoče. 

Davki v Detroitu so zelo vi-
soki, zato bi bilo mesto lahko 
boljše upravljano kot je, ako bi 
imeli dobrega župana in druge 
mestne odbornike. 

Mary Bernlck. 

Vinska trgatev 
Slovenskega doma 

Chlsholm. Mlnn. — Mislim, 
da je poteklo že leto dni, odkar 
sem se zadnjič oglasil v Prosve-
ti. Listje je padalo, javor je 
plamtel in breza je oddala svo-
je zlato rumen okras nazaj na 
ravi. Saj je vsaka letna doba 
lepa, vsaka ima svoj kras. Zdi 
se ti, kakor da drevesa čutijo 
prihajajočo starko zimo, ker si 
odevajo svoje stališče z listnato 
preprogo in odenejo svoje kore-
nine, 

Tako živimo tudi mi. Čas be-
ži, kakor bi se jesen držala je-
seni, vse gre hitro naprej, Zim 
ska okna, ki si jih snel včeraj, 
jih danes devaš nazaj. Zorimo, 
zorimo, zori pa tudi grozdje v 
Slovenskem narodnem domu. 
zato ga bo treba iti obrat. Tež-
ko je danes dohiti delavce in 
delavke, kajti vsi so od sile za-
posleni. Pa kaj bi se pritože-
val, aaj nas Je 260 delničarjev 
in delničark Ako pridemo vsi 
skupaj dne 18 oktobra, na so-
boto zvečer, spodnja dvorana, 
prlčetrk ob 7. uri. ga bomo po-
trgali in spravili v red 

Vidite, kako «mo dalekovidni. 
nočemo, da ae hi oškodovali po-
dnevi, M* boste ratšt zvečer. Za-
to pa vse tiste, ki imate delnice 

Žendka, lri Jo vidita na bolniški postelji, Je mre. Nannie Strong 
tx Sprfogfte'da, O. Odlikovala se Je v tem, da te mad Springfield-
¿anketni vodila telefonsko vojno proti draginji, ta dva reporter J a 
pa sla JI prinesla radijski mikrofon, da Je apelirala na gospodinje, 
naj ne plačujejo inflacijskih cen. 

v Domu, Iskreno vabimo na ta 
večer večerov. Dom je vaš in 
potrebuje vašega obiska, vaše 
kooperacijo. V zameno vam 
Dom jamči prijetno in pošteno 
zabavo, domačo godbo in pa 
mnogo razvedrila. 

Ali veste, da je bila zadnja 
vinska trgatev pred 12 leti? "O 
ne," bo kdo dejal. Pa je ven-
darle res. Dvanajst dolgih, o-
ziroma kot blisk kratkih let je 
minilo od takrat. Zato pa pri-
dite, kajti prihodnje leto morda 
ne boste. Veselite se sedaj. Po-
mnite, da zorimo. 

V prvi vrsti se ta prireditev 
vrši za delničarje. Lahko pri 
peljete svojo ženo oziroma mo-
že, prijatelja ali prijateljico. 
Vstopnina je nizka, čist dobi-
ček pia bo šel za kurjavo Slo-
venskega narodnega doma. 

Kot vam je znano, zborujejo 
v Domu društva vseh jednot, 
zvez in zajednice, pa ne bi radi 
videli, da nas bi pozimi zeblo. 
Tridesetletna želja Slovencev v 
tej naselbini je bila, da bi imeli 
svoj. lastni narodni dom, skup 
no zbirališče. Ta želja se je u-
resničila j^ed dvema letoma. 
Sedaj ga imamo, namreč lepo 
stavbo v prometnem središču 
naselbine in nas ni sram pripe-
ljati vsakogar in mu razkazati 
to naše podjetje. 

Zato je dolžnost vseh nas, da 
naš Dom podpiramo, ker je naš 
in naš edini, kakor bo vaš tudi 
ta večer, na katerega vas vabi 
mo. Pri vratih vas bo eden od 
uradnikov prijazno sprejel »n 
obenem vknjižil vašo prisot-
nost. Torej naj nikogar ne 
manjka. Na veselo svidenje 18 
oktobra! 

Frank L. Tekauts, tajnik. * 

S pota 

Vabilo na plesno 
veselico 

Cheewick, Pa—Ljubitelje ple-
sa in prijetne zabave vabim, da 
se udeležijo "Old Time Danca" 
v CHES A-RENI v petek zve-
čer dne 3. oktobra 1947. Ta pro-
stor se nahaja na Route 28, 
Cheswick, Pa., v bližini Pitts-
burgha, ki je splošno#znan kot 
največje zabavališčc v zapadni 
Penni. 

Igrala bo vsem priljubljena 
godba Frankie Yankovic and his 
Yanks iz Clevelanda. O tej 
godbi ni treba omenjati več kot 
to. da so vedno dali plesalcem 
več kot so pričakovali, pa naj 
bodo mladi ali starejši, ker vsi 
ljubimo lt<|>e slovenske polke in 
valčke. 

Odbor pa bo preskrbel, 
bodo naši gostje najboljše 
strežerti z vsemi dobrotami 
je pri naš >e stara navada. 

da 
po-
kol 
To-

rej pridite vsi obiskat našo na-
selbino na omenjeni datum z 
vso dni.Hno in pri (atriji. Pro-
štora te ra naem tuo< hudi. 

Joaaph Tomšič. 568 

vplivalo Zanimivo je vsekakor to. da se je v političnem komi-
teju skupščine Z N Ameriki in Angliji v /adevi grike situari|e 
poeta vin« p,j robu Francija, ki je dejjria. da dosedanja preiskava 

odkrila nobenih dokazov, da ralagajo z municijo In orožjem 
gr*ke gerilce Jugoslavija, Albanija in Bolgarija. 

Duluth, Mlnn.—Čas beži, in 
sicer tako beži, da ga nihče n'e 
more ujeti ali dohiteti. Pred 
nekoliko meseci, bilo je v maju 
oziroma koncem maja, sem se 
napotil v Cleveland, kjer se je 
vršila druga konvencija SANSa. 
Opazoval sem veliko udeležbo 
občinstva na 80-letnici našega 
zaslužnega moža Etbina Krista-
na. Od takrat je poteklo štiri 
mesece. 

V Cleveland sem se napotil v 
prvi vrsti zaradi tamkajšnjega 
Slovenskega muzeja v Sloven-
skem narodnem domu na St. 
Clair ave. V tem muzeju, ka-
kor znano, je shranjenih dokaj 
starin, ki sem jih t ja poslal že 
pred leti. Zadnje čase je agita-
cija za to kulturno zgodovinsko 
ustanovo ameriških Slovencev 
nekam potihnila.i Mnogo zaslug 
za dosedanje uspehe tega mu-
zeja si je iztekel rojak Erazem 
Gorše, ki je neumorno delal za 
to ustanovo, katere oskrbnik in 
arhivar je bil mnogo let. 

Upati je, da se Gorše spet za-
vzame za muzej. Slovenski mu-
zej v Clevelandu ni, bil ustanov-
ljen ža kakega posameznika, 
pač pa je v prvi vrsti narodna 
stvar, torej za ves slovenski ži-
velj v Ameriki. Veseli me, kar 
sem čital v zapisniku seje SŽZ, 
da so na pobudo častne pred-
sednice Marie Prisland mnogo 
zbrale za muzej. 

Matija Pogorele. 

Vabilo na igro 
dne 26. oktobra 

La Salle, 111. — V naši nasel-
bini in bližnji okolici Oglesby, 
Bene in De Pue smo še vedno 
aktivni za SANS in njegove 
principe in namene. Baš danes, 
dne 28. sept. smo imeli redno 
sejo Sansove podrunžice št. 49 
z zastopniki in zastopnicami 
raznih društev, ki stoje trdno 
kot skala na strani resnice in 
pravice. Ni je sile, ki bi nas 
razdružila pri tem delu. 

Razni fašisti in njihovi sopot-
niki ter nazadnjaki raznih baž 
blatijo resnico, zavijajo dej-
stva. lažejo in klevetijo, zavaja-
lo svoj narod in pljujejo v svo-
jo lastno skledo. Toda vse to ne 
more preprečiti napredka N do 
popolne svobode za vse. ne sa-
mo za zavajalcc resnice ln iz-
koriščevalce. 

Ubogi slovanski narodi, po-
sebno pa še slovenski narod, ko-
liko se morajo šc vedno boriti 
proti tujim in domačim zatiral-
cem ter soviairrikom. Izgleda, 
da se je vse zak!elo proti slo-
vanskim narodom, ampak res-
nica in pravica morata končno 
zmagati. In že zmaguje, kajti 
slovanski r a rod i so se po dolgih 
stoletjih zatiranja osvobodili v 
svojih deželah z lastnimi priza-
devanji Sedaj jim streže po 
življenju reakcija, ampak ne bo 
ji uspelo. 

Eno je gotovo: toliko prelite 
nedolžne krvi ne sme ostat i 
brez dobrega sadu. Začeta pot 
s r bo nadaljevala, dokler ne bo 
zasijalo sonce Svobode vsem 

ljudstvom vseh narodov in ple-
men. 

Tukajšnja postojanka št. 49 
SANS uljudno vabi vse tukaj-
šnje in okoliške rojake tn roj:*, 
kinje na veliko udeležbo dne 
26. dktobra v Slovenskem do-
mu, ko bo ' uprizorjena igra 
"Sin" točno j>b 3. uri popoldne. 
Uprizorili jo bodo čikaški igral-' 
ci, ki so vsi zmožni svojih vlog.! 
Ta drama je vredna, da jo vidi 
vsakdo in sedaj se vam nudi 
prilika, da jo vidite.. 

Cenjeni rojaki in rojakinje v 
La Sallu in okolici, pridite vsi 
v Slovenski dom dne 26. okto-
bra m ne bo vam žal. Vstopni-
na je samo 50c. Pred igro in po 
igri bo za vse dovolj dobre za-
bave ^in razvedrila v spodnji 
dvorani. Vse bo lepo preskrb-
ljeno za žejne in lačne, tako tu-
di za plesaželjne. 

Na tej prireditvi boste spet 
imeli priliko podati roko prija-
telju in prijateljici iz vseh kra-
jev te okolice, katerih niste 
morda videli že mesece ali leto 
in več. Torej pridite vsi in se 
zabavajte med znanci in prija-
telji. Za vse to se vam nudi 
lepa prilika dne 26. oktobra v 
Slovenskem domu. Na veselo 
svidenje! 

Mati Vogrich. 

Pismo iz Sela pri • 
Rotežu, Slovenija 

Naslednje pismo je poslala 
Prosveti Magdalena Erjavec, Se-
la pri Rotežu 2, pošta Brusnice 
pri Novem mestu, Jugoslavija, 
ki se glasi: 

Šela, 14. sept.—Ko črtam dnev-
nik Prosveto, ki mi ¿a pošilja 
stric iz Amerike, me zelo vese-
li. ko vidim, da se na£i rojaki in 
rojakinje tako zanimajo za svo-
jo rojstno domovino. Zelo mi je 
všeč, ker vidim v člankih in do-
pisih, da tamkajšnje organizaci-
je pomagajo našim ljudem v Ju-
goslaviji. Tako sem čitala tudi 
članek ali dopis, v katerem je 
omenjena, kako nesebično in 
požrtvovalno se trudi Joseph 
Pavelka pri zbiranju strojev za 
Jugoslavijo. 

Vsled tega sem se odločila, da 
naprosim J. Pavelko, ako bi bilo 
mogoče, da bi mi poslal šivalni 
stroj, ki mi bi bil zaslužek za 
vsakdanji kruh. Kako dolgo go-
jim ž^ljo, da bi dobila šivalni 
stroj, ali do danes mi ni bila da-
na ta sreča. < 

Stara sem 25 let in vse moje 
življenje mi je edino veselje do 
šivalnega stroja. Mislim, da, bi 
vse življenje delala na stroju in 
bi s tem koristila skupnosti, ki je 
danes najbolj potrebna na svetu 
vsem ljudem, da pomagamo drug 
drugemu. 

Ne smem pomisliti na žrtve 
mojih dveh bratov, ki sta šla v 
borbi za izboljšanje stanja vse-
ga slovenskega naroda in tudi 
darovala mučeniško življenje. 
Jaz sem ostala pri življenju kljub 
strašni vojni, ki smo jo komaj 
preživeli. Bile so žrtve, ki se 
jih ne more nikdar točno opisa-
ti ne pozabiti. Ampak moje trp-
ljenje se lahko pozabi, le žrtev 
vseh borcev in moja dva dva 
zlata brata se ne bo dalo nikdar 
pozabiti. 

Znano mL je, da vse trpljenje 
slovenskega naroda je znano 
vam v Ameriki, zato tega ne bom 
opisovala. Sedaj bom le sanjala, 
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pradeadaik progreelvna Farmari 
unije, ja udaril po onih. kl 

dolže farmar i« sa aedaajo dra-
ginjo ln zahteval upoetavitev 
«troge vladna kontrola v svrho 
anlžanja cen. kakor tadl s više 
nje produkcija Jekla. 

o t v J 
mogoče ustreči moji p r J 

Josephu Pavelki želim še mi 
* sreče pri zbiranju sred* 

slovenski narod. Želim tu 
da mu bi bilo mogoče Ustr 
moji želji. Iskreno pozdravi, 
vse rojake in čitatelje PtoSVi 

Magdalena Erjav* 

Za ustanovitev krožki 
Progresivnih Slovenk 

Detrolt. Mlch—Upam, da 
bodo prizadete oprost i le , 
sem pozabila, da mi j e b i lo 
roČeno na seji ž e n s k e g a odse 
naj napišem apel za organiz 
n j e krožka Progresivnih i 
venk. To stvar sem na pobi 
nekaterih elevelandskih glav 
odbornic P. S. prinesla na i 
ženskega odseka S N D , da 01 
niziramo krožek. 

Kakor je znano, je vsak zi 
tek težak, tako tudi ta, nam 
z organiz i ranjem krožka 01 
njene organizacije. Na naših 
j a h sem že parkra t omenila, 
smo pa imele dovolj časa, d« 
o tem razmišl ja le in razprav 
le. Kakor se razvidi iz lis 
se je zadnje čase ustanovilo 
novih krožkov v raznih na 
binah, tako se bo tudi v naši 

Naročeno mi je torej bilo, 
objavim vabilo z apelom, 
ustanovimo krožek Progresiv 
Slovenk. Ta organizacija 
svoj sedež v Clevelandu. Ta 
ganizacija je storila že ve 
dobrega zlasti za staro domi 
no. Sama sem se o tem pre 
čala, ko so na Sansovih se 
poročale,- da so zbrale več t 
čakov v podporo politične in 
lifne akcije. Na zadnji konv 
ciji SANSa pa so povedale, 
so prispevale $500 v cbrair 
sklad za svobodo tiska. Kaj 1 
koristnega bi sploh ne m< 
storiti. Poleg tega pa so p 
leti nabrale dovolj denarja, d 
v staro domovino poslale am 
lanco. 

Ko sem bila zadnjič v Cle 
landu, sta m e vprašali predi 
niča Progresivnih Slovenk 
Šubelj in tajnica J. Zakrajl 
ali smo že tudi me v Detri 
začele z delom za organizira 
krožka. Pojasnila sem jima, 
v naši naselbini so pač razrr 
vse drugačne nego v Clevelar 
Znano je, da nobena druga na 
bina ne more pokazati to! 
skupnega dela kot cleveland! 
k a r j e pač razumljivo, ker i 
velandska naselbina ima mn 
naših ljudi. Po daljšem ra i 
voru sem jima obljubila, da 
mo tudi me v Detroitu poski 
le ustanovi t i podružnico P. S 

Povsem pravilno in potrel 
je, da ustanovimo tak krožek 
di v naši naselbini. Kakor hi 
bodo vse priprsve za ustanovi 
krožka v redu, bomo poval 
gl. tajnico Josephine Zakraj 
v Detroit na ustanovno sejo, 
n a m bo razjasnila pomen in 
lo njihove organizacije. Daj. 
sestanka bo objavljen v F 
sveti. 

Glede obrambnega sklada 
svobodo tiska, ki sem ga « 
nila že zgoraj, naj dodam, da 
dolžnost vseh naprednih rc 
kinj in rojakov, da p«ma«a 

temu skladu, iz katerega se 
pomagalo pri obi.imbi v to-
ki jo j e reakcija naperila P' 
Enakopravnost i . Zadnj« čase 
reakci j i zrasli dokaj velik; ro 
vi, s kater imi bodejo na vse k 
je, na jbo l j pa zadirajo svoje 
govc v napredne slovenske c 
mente . Vsled tega moramo I 
magati obrambnemu skiadu. 
bo kos nalogi v obramb« pr 
nazadnjaškim elementom u 
radi ugonobili v«- kat je *01 

kaj naprednega 
Tore j na noge za ustanovil 

krožka Progresivnih Sloven* 
za pomoč obrambnemi 

Kalherin« Kr«l®« 

Popravek 

F i r e n c . Artso«. V 
dooisu v Prosveti r * * 1 f 

* bila tiskovna 1 w 

siti bi se morski, da Jeu '" 
brot France, ki je 
lu Mtnn . od 1911 

Leuis A A » * * * » 
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Razgledi f o stari domovini 
(Poroča Franjo Aleš iz Ljubljane) 

POLITIČNI 
PREGLED 

S priključitvijo k Jugo-
slaviji je dosegel vebk 
Jel primorskih Sloven-
cev in Istrskih Hnratov 
nacionalno, politično in 
gospodarsko svobodo 

15 septembra so praznovali 
Slovenci, Hrvati in Srbi priklju-
čitev slovenskega P r i m o r j a in 
Latske Istre k Jugoslaviji, to 
« tistega dela, ki j e bil dode l j en 
• smislu pariške mirovne konfe-

m c e po takozvani "francoski 
¿rti" k Jugoslaviji. Padle so 
krivične meje, ki jih Jugoslavi-
ja ni mogla nikoli p r izna t i in 
velik del slovenskega in h r v a -
škega Primorja ter Istre, ki je 
bil desetletja nasilno ločen od 
jvoje domovine, se je združi l s 
svojo rodno zemljo v s k u p n o do-
moviho novo, prerojeno r e p u b -
Kko Jugoslavijo. 

V času velike vojne proti fa-
šističnim okupatorjem, ko je 
vzplamtela narodno-osvobodilna 
borba vseh delovnih ljudi Jugo-
slavije so se dvignili tudi Pr i : 

'norci," prekaljeni v tedanjih 
¡borbah, k oboroženemu odporu. 
,0d vsega začetka je bila zedi-
, njena Slovenija, osvoboditev ih 
združitev vseh Slovencev v 
skupni domovini program in ve-
liki cilj, na katerega niso poza-
bili niti v enem trenutku in za 
katerega jim ni bil noben na-
por pretežek in nobena žrtev 
prevelika. Primorsko ljudstvo 
je"v tem boju pokazalo nesmrt-
ne primere junaštva, zvestobe; 
i predanosti in borbenosti in vsak 
dan ponovno dokazavalo, da j im 
je ljubša smrt kakor življenje 
pod fašizmom. Tesno so se po-
vezali v e n o t n o osvobodilno 
fronto in le malokateri narodni 
izdajalci in iskoriščevalci delov-
nega ljudstva so ostali izven 
nje. Primorskim protifašistič-
nim junakom in brezštevilnim 
mučenikom so se sedaj pridru-
žile žrtve vseh Jugoslovanov. 
1,700,000 Jugoslovanov je v tel 
vojni padlo tudi za osvoboditev 
Primorske, 400,000 jih je padlo 
lamo v boju z Italijo. 

Primorska sama Je dala 42,000 
mrtvih, 7.000 invalidov in «ko-
nj 100.000 Primorcev je bilo 
preganjanih, zaprtih v končen-
iracijrklh taboriščih. 

Goloroki so z a č e l i Primorci v 
»rcu fašistične trdnjave borijo 
n osvoboditev svoje zemlje in 
a osvoboditev človeštva. S 
N»mi las tn imi silami s svojo 
narodnoosvobodilno vojsko so 
tudi dejansko oč i s t i l i svojo de-
*lo, VSO P r i m o r s k o s Trstom in 
poroško s C e l o v c e m . Slovenci 
*J svoje t i s o č l e t n e pravice do 
fcojt zemlje p o d p r l i s silo svo-
ji borbe in d o k a z a l i , da se zna-
jo za te pravice b o r i t i i n jih bra-
ni! l P o d p r e d s e d n i k jugoslo-
vanske vlade E d v a r d Kardelj je 
Predal iz s rca jugoslovanskih 
p v n i h l jud i in iz srca vseh 
^•tiranih n a r o d o v sveta sledeče 
tflike besede: "Ničesar ni v 
J^ovini lako silnega in nepre -
•VJhrsga. kakor j # oavobodil-

•ntiimp.rljalistlčna b o r b a 
•»•daaga narod«, ki b r a n i avo-
J* pravice in avoj obs tanek. Si-
* « Izvir, it globin ljudaklh 
S®010' 1® «iln.jša od vaeh aa-

" taUno miso In od 
poizkusov, da bi ae a ailo 

¡?Tll° n»k»l. kar ni pravično. 
C n® m° r* biti trajnega in 
"¡J1* v svatu, kar naaprotuje 

j[ in P^vlcl ljudstva." 
. ^ ' l .vjja ni sprejela pri-

Primorske kot dar, am-
sv"io s v e t o pravico in 

j « P« h bvoje lastne borbe. V 
fc, M f r vese l ju i n velikih ma-
14 r , J a h ' k l »« se vršile v 
. * «»Jih Slovenije in osvo-

" 1 "morske in Istre, so za-
' ^»vi v pozdrav osvo-

»norski. Rojaki so 
da jo bil« pot Osvo-

h t e edina pot, ki je 
r» osvoboditve in na-

r U / » t v e . Pot oboro-
' fašističnega boja za 

'«• rodila današnj i 
rim so deloma po-

krivice versajskega 
'•net so se ob prazni-

NI VP z občutkom ve 
''«ti spominjali brat-
kih narodov, pnseb-

Hske 7 V m k , J ( j . 
osvobodilni vojni. 
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njih resnično in nesebično stala 
ob strani. Takozvana "franco-
ska linija", ki je bila sprejeta 
na mirovni konferenci v Parizu, 
ni nastala na osnovi načela pra 
vice narodov za samoodločbo, 
ki je bilo proglašeno v začetku 
druge svetovne vojne. Ta "fran-
coska linija" stoji na načelu ta-
kozvanega etničnega' ravnotež-
ja, ki gre v škodo Jugoslaviji. 
Jugoslovanski delovni ljudje so 
v tem času dobro spoznali tiste, 
ki so nam kljub našim stolet-
nim pravicam in kljub našim 
velikim žrtvam v borbi tako 
pičlo odmerili lastno zemljo, to 
so mednarodni imperialisti in 
hujskači na vojno in sovražniki 
nove ljudske Jugoslavije. 

Priključitev in osvoboditev 
slovenske Primorske in hrvaške 
Istre je izvršena in vrli Primor-
ci in istrski Hrvati so se že 
vključili z vsem elanom in en-
tuziazmom v politično in gospo-
darsko življenje nove Jugosla-
vije. 
. ii< ..... * 

Teror fašistične 
drhali v Gorici 

Med tem, ko so praznovali 
Slovenci in Hrvati, ki so v smi-
slu pariške mirovne pogodbe 
prišli pod Jugoslavijo, je nava 
lila italijanska fašistična drhah 
v Gorici pred očmi oblastnih or 
ganov in karabinerjev na Slo-
vence in italijanske demokrate. 
Divjanje italijanske fašistične 
drhali v Gorici in v tistih slo-
venskih predelih, ki so bili do-
deljeni Italiji, spominja na do-
bo najhujšega mussolinijevske-
ga terorja nad Slovenci, ko so 
zažigali slovenske domove in 
knjige in uničevali slovensko i-
movino in ubijali mirne Sloven 
ce. V Gorici je skupina bandi-
tov vdrla v več trgovin in jih 
izropala, ponekod znosila pohi-
štvo in inventar na cesto ter ga 
zažgala. Škode so mil jonske. 
Nekateri tovariši, znani antifa-
šisticni borci, so dobili grozilna 
pisma, v katerih jim nepoznani 
fašistični banditi groze s smr-
tjo. Na vrata stanovanj v Go-
rici rišejo fašisti križe in jim 
groze s smrtjo. Ker so Sloven 
ci v Gorici brez vsake zaščite,' 
so se ljudje začasno zatekli v 
okoliške vasi. 

Proti temu fašističnemu div-
janju italijanskih šovinistov se 
je obrnila Demokratična fronta 
goriških, beneških in kanalskih 
Slovencev na predsednika itali-
janske republike in predsedni-
ka vlade De Gasperija z zahte-
vo, da italijanske oblasti takoj 
napravijo red in v smislu pari-
ške mirovne pogodbe zavaruje-
jo slovenski narodni manjšini v 
Italiji zajamčene pravice. 

Ob priliki priključitve je iz-
dala Demokratična fronta gori 
ških, beneških in kanalskih Slo-
vencev proglaa. v katerem je po-
kazala na veliko stvarnost in na 
politične svoboščine, ki jih ima-
jo slovenski delovni ljudje v 
svobodni domovini in v Italiji. 
Med drugim pravijo v proglasu: 
"Mi moramo ostati pod Italijo. 
Medtem ko osvobojeni Primorci 
praznujejo danes veliki praznik 
osvobojenja, sprejemamo mi 
Slovenci pod Italijo našo usodo 
z zavestjo, da je bila naša žr-
tev potrebna za mir in za so-
žitje med narodi. Na naši stra-
ni je bila Sovjetska zveza, vso 
slovanske države in podprlo nas 
je demokratično ljudstvo vsega 
sveta v tem prepričanju, da ne 
bomo ostali sami, gledamo mir-
neje v bodočnost. Pogromi fa-
šistične drhali niso zlomili naše 
zavesti ni naše enotnosti in ra 
mo ob rami z italijanskimi de-
lovnimi ljudmi se bomo borili v 
Italiji za uničenje ostankov naj-
večjega svoražnika naših narod-
nih -pravic—lašizma. Kot Slo-
venci hočemo ostati verni naši 
materi Sloveniji, a od vas pri-
čakujemo, da nam ostanete zve-
sto ob strani. In če boste po 
magali graditi močno Jugosla-
vijo, boste branili tudi nas 

Odnosi na jugoslo-
vansko-avatri jski m e j i 
se bodo izboljšali 

Glavni poveljnik britanskih 
čet v Avstriji je bil sredi sep-
tembra na obisku pri predsedni-
ku jugoslovanske vlade pri mar 
ftalu Josipu Broni-Titu Oene-
ralnl poročnik James Steel, vi-
soki komisar in poveljnik bri-

tanskih čet v Avstriji je prišel 
na Bled k jugoslovanskemu 
predsedniku vlade z večjim 
spremstvom svojega štaba ter 
z britanskim veleposlanikom v 
Beogradu mr. Peake-om, ter ge-
neralnim majorjem Mac Leo 
nom. Predmet razgovorov je 
bilo vprašanje ureditve odnosov 
na jugoslovansko-avstrijski me-
ji med jugoslovanskimi voja-
škimi oblastmi in angleškimi o-
kupacijskimi oblastmi v Avstri-
ji. Jugoslovanska vlada se je 
večkrat pritožila radi neopravi-
čenega kršenja jugoslovanske 
avstrijske meje po jugoslovan-
skih vojnih zločincih, ki so pre-
hajali mejo in Izzivali stalne in-
cidente z vednostjo okupacijskih 
oblasti na Koroškem. Verjetno 
je, da bo ureditev odnosov na 
s e v e r n i jugoslovanski meji 
zgrajena na boljših odnošajih. 

Visoki obisk 
v Ljubljani 

V Jugoslaviji se mudi že več 
dnf dekan Canterburyskega vse-
učilišča Hulit Jonson z name-
nom, da prouči Jugoslovanske 
politične, gospodarske in kultur-
ne razmere. Dalje časa se je 
mudil že v Beogradu in Zagre-
bu. Pred dnevi je prišel tudi 
v Slovenijo, v Ljubljano, kjer 
ga je sprejel v imenu slovenske 
ljudske "vlade dr. Marjan Bre-

Senator Claude Pappar. ki bo 
glavn! govornik ln alavljenoc 
na alovansicOm banketu v Now 
Vorku. Id ao vrti 12. okt. v ho-
lelu Pennaylvanla. (Vstopnina 
$7.50.) Tega banketa se udele. 
te tudi predstavniki Čthoalova-
Ške. Sovjetske unije. Poljske. 
Jugoslavije ln Bolgarije, kl so 
nahajajo n* zborovanju Zdru-
ženih narodov. 

ceH ob prisotnosti generalnega 
sekretarja in ostaljh predstavni, 
kv ljudskih oblasti. Dekan Hu-
lit Jonson je v Ljubljani gost 
vlade ljudske republike v Slo-
veniji. — 

Prekoceliriska železnica 
V času prvih vlakov in kali-

fornijske zlate mrzlice je živel 
ameriški senator za zvezno dr-
žavo Missouri, Thomas Hart 
Benton. Mnogim ljudem se je 
zdel sanjač in zanešenjak, ko se 
je boril za stvar, ki se nam da-
nes dozdeva sama ob sebi ra-
zumljiva. Boril se je za preko-
celinsko železnico—od Chicaga 
in St. Louisa pa do Pacifika. V 
svoji daljnovidnosti je predvi-
del, da bodo nekoč železnice 
tekle od obale do obale in Ve-
zale morja. 

Senator Benton je na nekem 
zborovanju v St. Louisu leta 
1840 priporočal gradnjo železni-
ce, ki bi tekla preko vse ameri 
fike celine. Toda dvajset let je 
preteklo od tega,zovora pa do 
dne, ko je bila zgrajena prva že-
leznica, ki je spajala dve obali. 

Železnica je bila važno po-
glavje v rešitvi vprašanja pre-
vozov in prometa med vzhodno 
in zapadno obalo ter so ga že 
začeli reševati, okoli 1 1830. 
Američani so kmalu spoznali ve-
liko važnost prvih železnic, ki so 
spajale reke in kanale ter so jih 
podaljševali in med seboj po-
vezali, da so spajale vedno bolj 
oddaljene kraje. Milje železnic 
so rastle kakor gobe po dežju 
Kakor arterije v človeškem te-
lesu, tako so železnice prodrle 
v vsak kotiček ameriškega tele-
sa med Atlantskim oceanom in 
reko Mississippi. Toda na že-
leznico, ki bi vezala Atlantski 
ocean z obalo San Francisca-
na zvezo, ki se je ljudem tedaj 
dozdevala nepojmljiva — so še 
vedno čakali. 

Bentonovo prizadevanje za 
zgraditev prekocelinske železni-
ce je v štiridesetih letih 18. sto-
letja podkrepila naraščajoča tr-
govina z zapadom. Odkritje 
zlata v Kaliforniji leta 1848 je 
dalo še večji zalet. Toda z grad-
njo so začeli šele leta 1862. Prvi 
del so gradili od Pacifiške oba 
le tfroti vzhodu, drugega pa od 
Nebraske oroti zahodu. Pot je 
vodila preko gora, puščav in rek. 
Najprej se je vzpenjala po str-
mih pobočjih Sierre Nevade, ka-
tere grebeni se dvigajo miljo in 
pol nad morsko gladino. Vča-
sih so jo morali graditi na sks-
lo vitem pobočju nad prepadom, 
včasih je dolge milje tračnic po-
krivala debela plast snega in 
ledu ter zemlje, ki so jo plazo-
vi prinesli z gora. Ves trud je 
bil zamsn in znova so morali 
začeti z delom. 

Železnica je rastla miljo za 
miljo od Omahe v Nebraski pro 
ti zahodu ter od Sacramenta v 
Kaliforniji proti vzhodu. Kitaj-
ski delavci so kopali skupno z 
irskimi delavci in veterani iz 
ameriških osvobodilnih vojn 
Vsako miljo proge ao morali za-
četi graditi pod zaštito izvidnic; 
kajti Indijanci so bili ndpram 
nJim sovražno razpoloženi. Na 
opozorilo izvidnic so morali de-
lavci večkrat v trenutku zame-
njati k pate in krampe s puška-
mi ter samokresi. 

Pri rtu Pronvmtorv Point na 
severni obali Velikega Slanega 

'jezera sta se železnici srečali. 

Bilo je nekega jasnega in hlad-
nega dne v maju 1869. Dva 
vlaka, prvi z vzhoda, drugi z 
zahoda, sta si stala nasproti na 
tračnicah. Prisotnih je.bilo pri-
bližno 600 gledalcev, ki so se 
gnetli na obeh vlakih, nekaj In-
dijancev, Meksikancev in voja-
kov v uniformah. Seveda ni 
smel manjkati fotograf s kame-
ro. Tudi telegrafisti so bili pri-
pravljeni pri aparatih, da bi 
sporočili veliko novico ljudstva 
med obema oceanoma. 

Položili so zadnji prag—ki je 
iz pološčenega lovorjeveg« lesa 
iz Kalifornije—in vanj vdelali 
srebrno ploščo, ki naj bi ostala 
v spomin na dan. Nato so za-
bili še zadnji žebelj, ki je nare-
jen iz kalifornijskega zlata. V 
fraku ln cilindru je prisostvoval 
slavnosti bradati governer zve-
zne države in predsednik "Cen-
tral Pacific Railroad" Leland 
Stanford s srebrnim kladivom v 
roki. Telegrafist je bil priprav-
ljen, da vsak trenutek pritisne 
na gumb. Pri vsakem udarcu 
na zadnji žebelj, je moral dati 
znamenje, da bi ves narod lahko 
prisostvoval velikemu dogodku. 

Governer Stanford je zavihtel 
kladivo in—zgrešil, Možje, ki 
so zabijali žeblje vse dolge mi-
lje od Omaha in Sacramenta, so 
se gromko smejali. Pripravlje-
ni telegarfist je znak vseeno od-
dal. Obe lokomotivi sta se po-
časi premaknili naprei in se 
skoraj dotaknili z odbijači. Stro 
jevodji «ta izstopila in si stisni-
la roke. Nato je vsak izmed nji-
ju razbil steklenico šampanjca 
na lokomotivi drugega. Množi-
ca je vzklikala, godba je igrala, 
toda oglušujoče piskanje obeh 
lokomotiv je skoraj udušilo dru-
ge zvoke. 

Slavnost je bila gotovo naj-
večja in najbolj razgibana od 
vseh nevojaških slavnosti, kar 
jih pomni ameriški narod. Kaj-
ti prav železnica je največ pri 
pomogla k zedinjenju držav 
med vzhodno in /ahodno obalo. 

MFFLAEL RUŠEČ, PRVI ORGANIZATOR 
TRŽAŠKE TRGOVINE Z ZALEDJEM 

Pobijanje malarije 
s pomočjo letal. Komite za za 
Ičito ljudskega zdrsvlja KLKJ 
je napravil načrt /a veliko pro-
timalarično kampanjo v vsej 
državi. Zdravstveno ministr-
stvo LK Srbije sistematično raz-
iskuje, kako je razširjena mala-
rija v Srbiji. Ha/en tega delajo 
poskuse s prafk' m pepeinom, 
ki se zdi najboljše sredstvo za 
uničevanje komaija anofelesa. 
V Vojvodini ln Srbiji so opra-
ševali iz poaebnega letala večja 
močvirja. Kazen tega so se lo-
tili velikih asa no (ijskih del. 

a 

Pena aa a*šenje 
vnetljivih tekočin is domače su-
rovine. V Zagrebu so napravi-
li uspešen poskus s kemično se-
stavino. peno za gsšenje goreče-
ga bencina, nafte itd. To sred 
stvo je izumil di. Matija Kraj 
činovič, profesor tehnične fukul-
tere v Zagrebu. Sredstvo Izd* 
lujejo Iz domačih surovin. Iz-
karalo se je celo boljše kakor 
tuji podobni izdelki, 

Duša vsega tržaškega trgov 
skega življenja v drugi polovici 
petnajstega stoletja je bil Miha-
el Perman, s priimkom Rusec, 
mestni plemič in član velikega 
mestnega sveta. Kot nam že sam 
njegov priimek Perman pove, je 
bila ta rodbina doma iz Prema 
na Krasu, kajti prvotno so se na-
zivali De Primano, pozneje de 
Permano, nazadnje pa Perman, 
kar je zavedlo tržaškega sgodo-
vinarja Tamara na krivo pot, da 
je Permana vtaknil med Nemce, 
kar pa vsekakor ne drži in bi 
najbrže tudi sam lo prav lahko 
ugotovil, ako bi pogledal listine 
za nekaj desetletij nazaj. Naj-
bolj »govorno pa nam dokazuje 
slovenstvo Permanov ravno Mi-
haelov priimek Rusec, poleg te-
ga pa tudi njegovo delovanje, ki 
ga bomo opisali v naslednjih od-
stavkih. 

Izgleda, da sta bili že ob kon-
cu štirinajstega stoletja v Trstu 
dve rodbinski veji Permanov. 
Ei\i na čelu je bil Marco de Per-
mano, ki je umrl že leta 1362 in 
je bil hišni posestnik v Graj-
skem okraju, drugi pa je načelo-
val Nikolaj de Permano de Bar-
cha, ki ga najdemo «upitanega 
v seznamu dolžnikov mestnega 
blagajnika v letu 1401. Iz kate-
re od teh dveh rodbinskih vej je 
izšel Rusec, ni znano, kajti niti 
ni znano ime njegovega očeta, ki 
je umrl leta 1471. Takrat je bil 
Rusec že zrel mož, najbrže že 
oženj en z eno izmed hčera J usta 
Stpdene, Lucijo. Imel Je dva bra-
ta, Janeza in Andreja, ki pa sta 
bila ob očetovi smrti še nedolet-
na in je zato mestni vikar dolo-
čil Rusca za njuna varuha, Naj-
brže je precej podedoval po oče-
tu, toda že pred njegovo smrtjo 
je tudi sam samostojno dçlal in 
bil nekako v onem času lastnik 
precejšnje hiše v Tržnem okra-
ju, zadaj za vicedomsko palačo. 
Tam je imel tudi gostilno in 
hlev, precej vrtov v okolici Sve-
te Ane in številne njive in vino-
grade v ostali mestni okolici. 

Trume kranjskih trgovcev m 
tovornikov, ki so se ustavljale v 
njegovi krčmi, so mu gotovo že 
zmlada vzbudile zanimanje za 
trgovino, V kolikor mu to kot 
rojenemu Tržačanu v oni dobi 
ni bilo že prirojeno, kajti tisti 
čas so vsi mestni prebivalci tr-
govali: od čevljšrja, ki je pre-
kupčeval z usnjem, pa do mest-
nega kapitana, ki je ''delal" s 
kranjskim žitom na debelo. Ta 
kapitan namreč ni bil nihče 
drugi, kot Nikolaj Ravbar, na 
katerega naletimo celo v sodnih 
aktih. Najbolje je, da kar po-
vemo, kako je bilo s to zadevo. 

Krištof de Bachlno, Klorenti-
nec po poreklu, je namreč pred-
ložil sodniku za civilne zadeve 
ovadbo, v kateri je trdil, da so 
gospodje Nikolaj Ravbar ln nje-
govi prijatelji pripeljali v Trst 
s Kranjskega "notabel quantité 
de forment!"—bilo je točno 4040 
mernikov—in te prodali Benet-
kam z obljubo, da jim bodo iz-
ročili blago v Trstu brez vsakih 
trošarin in dajatev. Tako so tu-
di storili, Povedati moramo še, 
da je bila Krištofova dolžnost, 
najaviti vso zadevo, kajti bil je 
mestni mltnlčar in je zato moral 
skrbeti, da niti ena velika ali pa 
mala lira. niti en sam aold, ne 
uide mestni blagajni, ki je bila 
|mj revoluciji v letu 1468-0» zelo 
potrebna tovrstnih dohodkov. 

Na razpravo ao prišli vsi trije 
obtoženci. Ravbar ai je izbral 
za svojega odvetnika Nikolaja 
de Mercatellija, ki je takoj v za-
četku svojega govora udaril po 
obtožbi, češ da je ^d vrha do tal 
neutemeljena, kajti žito Je bilo 
kupljeno Izven Trsta In prodano 
tudi izven Trsta, torej je bilo 
tranzitno blago, ki je prosto ca-
rine. Krištof ga je nat^i zavrnil, 
da je bilo blago prodano v, Tr-
stu, Motam Izmerjen«) in Izro-
čeno kupcem. V:»ak sta inn< U po 
svoje prav. Zato \>n je tudi sod-
nik raynodil tako, da je bil volk 
sit In fcoza cela Ravburjeva 
družabnika, ki «ta bila manj po-
membni osnbl v javnem žlvlje 
nju, HO obsodili, d té morata pla-
čali carino, kot je to aaliteval 
Krištof, Kavbarj« pa, ki j< bil 
ny>ž Doroteje Logarjeve, Mere 
takratnega tržaškega kapitani 
— Ravbar je poatal mostni kapi 
t an iele štiri leta pozneje y t 
Oprostili vsake kazni. To ptigo 
do, k i sicer ne «pada v okvir 
Ruačeve življenjske /godlje, snu 
povedali zato, ker lep" kaiakte 
rizira takiatno življenj« v Trstu 

Se nekaj: Ravbar je tudi trgoval 
z živino in tako srečamo v neki 
pobotnici njegovo ime v zvezi s 
Permani, kajti Rusčevtinu stri-
cu Nikolaju je prodal živine za 
eeHh trideset zlatih dukatov. 
Sedaj pa se povrnimo zopet k 
našemu Ruscu. 

Rusec je kaj kmalu spoznal, 
da zavisi vse tržaško trgovsko 
življenje od razgibanosti trgo-
vine s slovenskim zaledjem. 
Vendar pa izgleda, da se sprva 
ni toliko pečal s tovonuštvom in 
se je rajši držal varnega mest-
nega obzidja. Že leto dni pred 
smrtjo svojega očeta je vzel v 
najem neko hišo blizu Belega 
vodnjaka in v njej odprl trgo-
vino, ki mu je tako dobro nesla, 
da je že v nekaj letih postal iz 
najemnika lastnik. Toda to ni 
bila njegova edina hiša v mestu, 
kajti poleg že omenjene v Trž-
nem okraju je moral imeti ne-
kje v Trstu vsaj še eno hišo, kot 
bomo pozneje videli. 

Turški vpad 
Trgovina mu je torej dobro 

šla in ničesar ni bilo, kar bi mo-
glo motiti dobre posle. O, pač! 
Nesrečna mestna blagajna, kl Je 
neusmiljeno terjala carino in 
mitnino. Tako je naneslo, da je 
iz neznanega razloga zaostalu 
neka terjatev, ki jo Je imela vi-
cedomska blagajn« napram Rus-
cu. Kako in zakaj, tega ne ve-
mo, vemo le to, da si vieedom 
Renck nI dosti pomišljal in je 
pognal Rusca na dražbo. Po 
mnenju cenilcev je bila hiša 
vredna tri sto zlatih dukatov, 
kar je biln-sa one čase lepa vso-
ta, Vsekakor so morale biti nu 
delu kake intrige, kajti le pred 
dražbo je že Rusec vzel v najem 
od Renckove žene Justine neko 
hišo, a potem Je Ruačevo kupil 
kot zadnji ponudnik ravno viee-
dom Kenck za celih sto petdeiiet 
dukatov. Tako dražba ssma ni 
prav nič omajala Ruačevegu po-
ložaja, Ne samo to. Takoj «v Je 
znova vrgel na delo, da se v krat-
kem času lahko spet prelevi U 
najemnika v lastnika Z vice-
domovo ¿eno se je namreč naj-
prej dogovoril, da bo hilo sam 
popravil, stroški pa se mu bodo 
vračunali pri najemnini. Pozne-
je je "aluč«jno" ugotovil, da gn 
popravljanje stane preveč ln 
tedaj se je t Renckorp pogodil 
tako, da mu je dal v zameno le 
neko svojo drugo hilo in le tli 
dukate povrhu. Spet Je bil last-
nik in spet je trgovin« cvetela, 
kot vidimo iz neke K«dolŽti'ce, 
po kateri je zakupnik me«tre 
trošarine, Anton Burlo, zahte-
vni od Rusca 12 dukatov troša-
rine. Rusec jih je plačal in po-
tem spet mirno (iiodajal sir, *o-
IJeno svinjsko meso, voščene 
sveče in menda sploh vse, knr 
se je prodajati dalo. 

Toda jirišlo je leto 1472. Rusi-
je Že imel vsaj dve hiši, trgovino 
z vsemogočim blagom in povrhu 
le gostilče, ki Je bilo važno zbt-
ralitče kranjskih trgovcev, ket 
razvidimo iz neke pogodbe, skle-
njene ravno v njegovem gosti-
šču med Janezom Slpičem iz Za-
greba in tržaškim meščanom 
Andrejem za 100 zlatih dukatov 
goveje živine. Vsi» Je šlo kot tre-
ba, toda očlvidno Je r«vno to le-
to prineslo prelom v Ku«čevt» 
življenje in obenem tudi v nj'w 
govo delovanje. Novemhr« mo 
ser« so namreč vpadli Turki n« 
Kras in prišli tudi pred Trat 
Kuačev« žena Lnrija se je s svo-
jim otročlčem in obema svako 
ma, Andrejem In Janezom, na 
hagula v nekem pted mest nem 
vinogradu, ko je nenadoma pri-
drvela tolpa turških Konjenikov. 
Ni bilo času ne za beg, rie ra ob-
rambo Divji konjeniki «o jih 
zajeli ln odpeljali s seboj. Ruse« 
jih ni nikdar več videl niti ta-
krat, ko )e sam prišel Turkom v 
roke. Isginili MI za vedno. 

Tod* k»»t vse kaže, Je Ku«iec 
ravno (ki t en» zal »nt nem do/* -d 
ku prhel tudi sam potovali Y«J 
je bilo vzrok tej «premotnLi.ne 
vi mo, Ali Je bilo hrepenen*« po 
izgubljeni ženi, otroku in bra» 
tih, «ll beg prod samoto, «II pa 
samo trgovski nagib'* Listine 
imdče 

Ustavo p« je, d« so p« stal« 
njegov« potovanj« vedno oogo. 
ste ji« Potoval je |x» Korlunlji 
in lienečanskem. najčelče pa po 
Slovenskem in predvaen. po juž-
nem štajerskem NuJ|toi(ost*jš| 
cilj njegovih potov«r, • Je I>|| 
Ptuj 

Ptuj je btl lak et \*Uw ti-
¡govsko Medišce, kajti v nfem «O 

«e stekale trgovske poti iz alo-
venskih, ogrskih In neiniSklh de-
žel. Tu sem je zahajal Ruaec, 
nakupoval in zbiral blago l»i ga 
pošiljal v Trst Toda njegova 
trgovska letovanja so imela na 
sebi nekaj, kar daje še danes, po 
preteku pol tisočletja, Ruscu ve-
like zasluge in odlike. 

V oni dobi še ni bilo železnic, 
vsa trgovina se je razvijala sa-
mo po cestah/po katerih so se 
vile dolge karavane tovornikov, 
ki so prenašali blago iz kraja v 
kraj, Iz dežele v deželo. Ta po-
tovanja pa niso bila samo težav-
na in naporna, temveč često tudi 
zelo nevarna. Ob cestah sc. pre 
tali razbojniki in klativitrzi, t. j. 
obubožani ali pa drugače pro-
padli plemiči, ki so opustili vi-
teško življenje in stopiH na pot 
razbojništva. Leta 1440 so eelo 
v Trstu obglavili Lazarja Belli-
ja, članu ene izmed trinajstih 
plemiških rodbin prav zaradi 
rasbojništva in klativiteštva. Po-
leg tega pa so bili tovorniki zla-
sti v krajih ob hrvatski meji 
stalno v nevarnosti, da jih ne za-
jame kakšna turška izvidnica ali 
pa celo oborožena četa, priprav-
ljena na nadaljnji vdor v globi-
no slovenskih dežela. Vendar pa 
vse to ni moglo zavreti tovorni-
štva In t igo Vel ao se morali pač 
sprijazniti s tem načinom poto-
avnja, kujti drugih možr.osti ni 
bilo. Seveda pa s tem nI rečeno, 
da za varnost niso nikjer skrbe-
li. Mnogokje so bile ceate za 
stražene, todu to ni rodilo onegu . 
učinka, ki bi gu moralo, kajti v 
oni dobi je bil vsak grof sam 
svoj gospod in je zato bilo pred-
vsem od njegu odvisno več ali 
m a n j učinkovito zastraženjo 
cest. 

Na enem Izmed takih poto-
vanj po Slovenskem so tudi Rus-
ca zajeli Turki in dve leti ni bilo 
o njem ne duha ne sluha. Po do-
tedanjih izkušnjah s turškimi 
ujetniki so ga na splolno v Trs-
tu smatrali za mrtvega in tako 
se je lepega dne pričela del.tev 
njegovega premoženja. Nekaj ao 
pobrali «orodniki, nekaj upniki, 
mnogo Je kar enostavno "iegini-
lo" in ko po dveh letih Kunca le 
ni bilo domov, je bilo njegovo 
ogromno premoženje enako nič-
li. Toda po dveh letih «e je Ru-
sec nenadoma pojavil v Trstu in 
lahko sam videl, kako so mod 
tem gospodarili varuhi in up-
niki. s e'[ 

Toda to ga nI oplašilo. Nabral 
si je tedaj denarja in si kupil 
hišo, da bi spet pričel trgovati. 
Tojitt Peter de Leo, mevtm ple-
mič, mu jo je takoj pognal na 
dražbo zaradi nekih dolgov, ki 
«o baje nastali med Rusčevo od-
sotnostjo, Zaman Je stric NI 
koiuj prosil in p.epričeval, du 
bo Rusec pozneje lahko vse pla-
čal, hiša Je šla na dražbo. Očl-
vidno je bila pri tem na delu aa-
vist ostalega mestnega plem-
stva, ki se je balo ponovnega 
Rusčevega vzpona in ga je nato 
skušalo onemogočiti. Toda njih 
n«j>orl so bili zaman. Rusec je 
bil že vsepovsod powin in tr-
govina s Kranjsko, ki jo je pri-
čel organizirati, se Je spet lepo 
stekala v Trst Nadaljeval je s 
svojimi trgovskimi potovanji in 
uspel, 

Nagrada 
Tokrat HO namreč trgovci po 

nuvudi blago naročili, prinesli 
pu so jim ga najeti tovorniki, 
katere je «preinijal*kak najet 
vodnik Rusec pa je stvar začel 
druguče. Sum je hodil po bl«-
go in sum spremljal tovornike 
v Trst. In tovormkor.i družb« 
človeku, ki je toliko prepotoval 
ln toliko preirkuuil, ni bil« ne-
prijetna. Pričeli «o pa obenem 
apo/n«v«tl, d« čim več bodo po-
šiljali bluga v Trst, tem več bo-
do Tižučani blagu zahtevali, kaj-
ti H poiustom njih ponudbe bo 
1-ustlo tudi povprušev«nje,Trše-
r«nov, Vse to je Rusec dobro 
vedel in tudi v tem «mialu de-
lasi, V Ljubljani Je sklenil tr-
govsko /vezo s Triačanom Ma-
leii/ijem in M«igr«uftllom in t 
njima ust«novll trgov«ko "druž-
bo za tigovanje z Ljubljano, Zi-
danim mostom in Ptujem proti 
Ogrski". Ž«l pu nam ni ohra-
njen noben ukt, ki hi num pove-
dal k«j v« č o delu in razvoju le 
svojevrstne trgovske organi za-
rije 

Ruse« je še vedno neumorno 
trgov«!, hodil iz kr«j« v kta) in 
vodil tovornike v Trst In n je -
govo delo je bilo k ronano i uspe-
hom t'eaei Krtdrrtk Iti je nam-
teč uvid. I njegova prizadevanja 
in kot ist. ki jo jt* imelo od lega 
t ržaško mesto, k a m tudi anm 
Imel p rece j šn je kori»tl, s a j j e po 
ptikl|u< itvenl pogodbi pripadla 

(Dalja ss 4. «trasi.j 
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T O V A R I Š I 
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(Nadaljevanj«) 
"Posluiaj fantek! Kadar boš v gozdu videl 

sosedovega razbojnika ali pa kakega drugega, 
ki bi imel puško, ali boš pritekel takoj k nam 
povedat? Lepo nagrado tj bomo dali. Na, tule 
imaš marko, da si bo* kaj kupil. Kajne da 
boš?" 

"Bom." 
"Tako je pravi Veš, tisti razbojniki v goz-

du, ki imajo puške, so roparji. Moramo jih po-
Joviti Koljejo nedolžne ljudi in pokradejo 
vse, kar dobijo!" 

Čim sta žandarja odšla, je zmečkal Pavlek 
podarjeni denar in ga zagnal proč. Tako se 
mu je zdelo, kakor da ga je tisti papirček v 
dlan zapekel. Zvito se je smejal predse, ko je 
gledal za njima in pokazal jima je figo. Oče 
in mati pa sta bila že v skrbeh, ko ga toliko 
časa ni bilo od nikoder. Mračilo se je že, ko 
je stopil Pavlek v hišo. 

"Dobro si opravil, Pavlek!" ga je pohvalil 
oče. "Toda te listke, ki ti jih je izročil France, 
boš moral potem, >0 se bo znočilo, razmetati 
po vasi. Najboljše stori*, če vržeš neopaženo 
v vsako vežp po enega. 

"Nič lažjega kot to!" je dejal Pavlek. 
Mati ga je s postelje vsa zavzeti, gledala. Da, 

da, to je njen Pavlek, si je govorila. Maridk* 
mu gori v srcu! Ta bo izvršil prisego. 

"Ker sem pa že listke prinesel, ali jih smem 
tudi prebrati?" je vprašal Pavlek očeta. 

"Le in zapomni si, kar boš prebral!" je dejal 
oče. 

In Pavlek je bral: "Vse kar je zdravega in 
poštenega v našem narodu, se je združilo v 
skupno, neizprosno borbo proti fašističnemu 
okupatorju, ki nas hoče uničiti. Osvobodilna 
fronta slovenskega naroda poziva na boj vse 
poštene in neomahljive Slovence. Za boj spo-
sobni možje in mladeniči in mladenke se v 
vedno večjem številu priglašajo našim parti-
zanskim odredom. Prebivalci ob Savi! Nem-
ške fašistične oblasti vas bodo nasilno pregna-
le z domače zemlje in vas preselili v Nemčijo, 
vaše dedne domove in vaša dedna polja pa iz-
ročili kočevarskim Nemcem. Pobegnite v goz-
dove, da se bomo skupaj borili proti fašizmu, 
temu najhujšemu sovražniku vseh svobodo-
ljubnih narodov. Smrt fašizmu — svobodo 
narodu!" 

"Ali si vse razumel?" 
"Vse, le tega ne vem prav, kaj je fašizem, 

prav za prav?" meni Pavlek. 
"Fašiatm . . . Hm, kako bi.ti to povedal? No, 

skratka vse to, kar počno Nemci z nami, to je 
fašizem. Nemški in italijanski fašisti hočejo 
zavladati vsemu svetu in pokončati vse Slova-
ne. Hočejo nas popolnoma podjarmiti, da bi 
jim bili sužnji. Vidiš, to je fašizem: prega-
njanje, zatiranje, zapiranje v ječe, pretepanje, 
ropanje, streljanje nedolžnih ljudi, nasilno pre-
seljevanje . . . Da, vse to je fašizem!" 

"In smrt nsše nedolžne Maričke je tudi fa-
šizem!" je dejala mati. "To je bilo delo nem-
ških fašističnih krvnikov!" 

"Zdaj pa vse razurnfm," je dejal Pavlek. 
"Tudi izgon naše dobre učiteljice in našega 
župnika je fašizem!" 

I)a, zato pa, Pavlek, vedno in vselej: Smrt 
fašizmu!" je dejal oče trdo. 

"Svobodo narodu!" je vzkliknil Pavlek zma-
goslavno in dvignil pest k čelu. 

"Ah, ti moj preljubi, srčni!" je vsa srečna 
dejala mati. "Pridi, pridi na moje srce!" In 
ga je vsa vročična od bolezni stisnila nase in 
zašepetala: 

"Marička ti gori v srcu, kajne, dragec?" 
"Vedno bolj!" je odgovoril Pavlek. 
Zju t ra j pa so oblegali nemški žandarji s 

Frecetom na čelu Francetovo hišo in vaščani -
so z veseljem v srcu brali z ogljem napisane 
stavke na zidu: SMRT HITLERJU! ŽIVELI 
SLOVENSKI PARTIZANI! SMRT FAŠIZMU 
— SVOBODO NARODU!" Listke pa, ki so jih 
našli v veži, so za zaklenjenimi vrati prebral i ' 
in velika nada jim je prežgsla zatrta srca. 
Frece in Nemci pa so kleli in besneli. 

8 

„ Sredi pušk in bajonetov f . • 
Deževalo je kaf naprej. Spodaj v vinogra-

dih okoli Sv. Križa so že obrali grozdje, lasta-
vice so odletele, v obmejne vasi se je plazila 
črna senca nečesa hudega in groznega. Pavlek 
je nosil čez mejo. Pavlek se je plazil mimo 
min in reševal premoženje. Ljudstvo je bilo 
zbegano. Vsi so tavali okoli svojih domačij, 
romali na svoja polja, v svoje hoste in srca so 
ihtela, ko so se poslavljali od le-teh dednih 
•tvari. To vse da naj zapustijo . . .? Za vedno, 
za vse večne čase . . .? Le Blaž in še dva sose-
da so se odločili, da jih nihče ne spravi v tu-
jino. Marjeta je bila že onkraj in je priprav-
ljala ter cedila novo, skromno domačijo. Pa-
vlek pa je bil neumoren. Še celo svojo kavko 
je t j aka j preselil in svoje zajčke, s katerimi je 
barantal daleč naokoli. Njegovi belgijski or-
jaški sivci so bili na zadnji kmetijski razstavi 
malih živalic celo pohvaljeni, saj je bila zajka 
tudi tolikšna in tako divja, da jo je komaj ob-
vladal in za las je manjkalo, da se mu ni tik 
meje iztrgala iz rok. Najtežje pa je bilo z živi-
no. Pavlek jo je gonil ponoči skozi varne pre-
hode. Okoli parkljiv so jim ovili cunje, svinje 
pa so poprej zaklali in so znosili čez mejo le 
meso in slanino. Končno so bili vsi razen Bla-
ža že v Svetem Križu. Blaž pa se je še kar skri-
val na Kalu in na vso moč prigovarjal sosede, 
da potegnejo prek meje. Toda bili so zbegani. 
Sila nemške oblasti je bila tedaj, ko je nemška 
vojska neprestano napredovala na vseh goji-
ščih, zlasti proti Moskvi, tolikšna, da človek 
kar ni mogel več dvomiti v resničnost Frece-
tovih razlaganj. Podoba Hitlerja je bila v ti-
stih strašnih dneh tako mogočna, da je rasla 
v mislih preprostega ljudstva v podobo nekak-
šnega nadzemskega božanstva, ki se mu ne 
more nobena druga sila več na svetu upirati. 

"Sosedje, pobegnite! Saj še ni konca vojne, 
še ni izpregovorjena poslednja beseda!" jim je 
prigovarjal Blaž. "Nikar v Nemčijo! Tamkaj 
boste od lakote in domotožja poginili vsi od 
kraja. No verjemite Frecetu, ki je plačan, da 
vam tako govori!" 

Toda niso imeli poguma, pa tudi verjeli mu 
niso. Nemška vojska je zmagovala, Hitler bo 
vsak čas v Moskvi in tedaj bo konec vojne in 
Nemci bodo zagospodarili nad svetom. 

(Dalj« prihodnjič.) 

O DELU 
Gremo po cesti kot zamudni-

ki. Brigada j« s svojimi samo-
koinicanu* lopatami in krampi 
pohitela prod nami. Te tri: de-
kle in dva fanta, sem dohitel, 
ker bi morali drugam na delo, 
pa ni bilo treba in zdaj gradu 
za brigado. Fantoma je po pet-
najst ali koliko let. dekle jih 
ima kakih šestnajst. Otroci so 
še in že dorasli hkratu. Oblike 
dekletovega telesa razodevajo 
to doraslost. Cesta je blatna, 
ker je dežilo. Na eno stran se 
dvigaio hribi, tu spodaj so red-
ke hiše 1 vrtovi, s slivami, za-
daj ao pašniki, travniki, tudi 
njiv«, zgoraj gozdovi. Na dru 
g o stran jo ravnina, tu nedaleč 

POMLAD V BOSNI 
Miško Kran!«c 

ma od Radgone. Naj grem do-
mov, so rekli, da sem preslab. 
Ja, prekleto! Ne grem domov 
in ne grem! Saj me bo vse živ-
ljenje sram, ker bodo vsi misli-
li, da sem pobegnil z Mladinake 
proge. In nazadnje, doma ni ta-
ko kot tu . . ." 

"Kaj je tu drugače?" sem 
vprašal. 

"Hm", je prikimal na veliko 
z glavo in spodnjo ustnico po-
tisnil naprej. "Tu je vso dru 
gače." 

"Kako to misliš—drugače?" 
"Hm" se je zdaj nasmehnil 

toplo, a hkratu nekam zagonet-
no nad nečim neizraznim. "To 
je—drugače Je . . . lepo . . . Tu-j«. 1 • viiiiiM, tu ncuaiec .. . ~ , ,r . . 

od ceste je proga, tam dalle i e a , a o m * ** • 
»redi doline je reka, onstran Je n U M m ? n a k tovarišu, ki 
mesto. Sonce ali«. MU..*, „M«W.. I* ««Pal tesno ob njem in se * mesto. Sonce sije skozi oblake, 
ki se bodo kmalu raztrgali in 
razlili vodo. Slavci tudi zda] 
pojo po grmovju. Nekje kriči-
jo poaameznl pastirji. ki pasein 
ovce in kose. Ljud|e pri hišah 
opravljajo svoje vsakdan|e delo, 
ali pa posedajo in se pogovar-
jajo. 

Mi govorimo o delu. Vsi tri-
je pripovedujejo, živahno, t za-
nosom. Dekle pel|e aamnkolni» 
co in ta samokolnica vrs ca* 
poje. kakor bi jokala. Eden od 
fantov ima kramp, drugi lopato 

"So me hoteli odvreči." pri-
poveduje eden fantov, ttatl ki 

roko, s katero je držal kramp 
na rami, naslanjal na njegovo 
ramo, "ne veš, da še nisem v 
IMidpornem društvu?" Šele, ko 
»em se ozrl, sem razumel, kaj 
hoče. 

' &e niai?" se Je začudil oni. 
»O nato zasmejal, a vendar od-
tegnil komolec, "no. oproati. ia/ 
aem mtslU. da si že. Zakaj *c 
LMI no vpišeš!" 

"Zaradi takih atvart se *e ne 
bom, da v oš! Da bi te nosil!" 

"Se bom pa na Micko," je de-
jal fant s krampom tn res hotel 
na njeno ramo nasloniti komo-

neae lopato. Vlaok sicer je, to j lec. "Ne. Micka, ti pa ne bo* 
da slok, št» nekam otroški, do- I nič huda? 

"Če te ne bo pred vsem sve-
tom sram, pa sedi v samokolni 
co in te bom peljala. Gotovo 
boš postal udarnik, ko bodo v 
glavnem štabu izvedeli, kako se 
pehaš!" 

"Tako daleč ta stvar ne poj-
de," jf menil fant, "pač pa bo 
vaša četa dobila brigadno pre-
hodno zastavico, ko te bodo vi-
deli, kako si pridna." 

"No, kar se tega tiče," Je re-
klo dekle, samozavestno, "naši 
četi ni prav nič treba, da tebe 
prevaža, pa si bo vendar pribo-
rila zastavico!" 

"Saj veš kako!" sta zdaj pla 
nila oba "Kolikokrat pa ste si 
jo že? No, le povej. Nič naj 
te ne bo sram. To «je častna 
stvar!" 

"Kakor da bi je še nikdar ne 
imeli," je rekla dekle zviška 
"In si j« bomo še priborili! Saj 
č« bi ne imeli v četi nekaj ta-
kih, kakršna sta vidva, bi jo 
lahko imeli kadar koli, stalno. 
Nihče nam bi je ne vrel! 

"O Jezus!" )e vzkliknil oni z 
lopato, m tudi oni s Arampom 
je planil nad to žalitvijo. "Ne-
kaj takih kakor midva! Z vsa-
kim is vaše čete grem tekmo-
vat. Kadar hočete, kaf določite 
p« bo«t« videli. Ce ne odpeljem 
pet sanu.kolnic v istem času ko 
ti tri, pa naj nikdar več ne «rem 
domov, alt pa na) nikdar več ne 
prtdtm M •m, je dejal in popra« 
vil saklrtev. "Ne aamo li vaše 
čet«, s v M komer iz brigade si 
upam tekminati.—O Jezus, ka-
ko Je rekla: takih kot Jaz' Mi 
p« Imamo vame take. zato nam 
pa taku U/ko kdo iztrga za*ta 

P R O S V E T A 

vico! Vsak teden jo gotovo i-
mamo vsaj enkrat po dva dni 
zapored. Zadnjič pa smo jo ime-
li dvakrat po dva dni zapo-
vrstjo!" • 

"No, ste si jo pa tudi po na-
ključku, prav po sreči pridobi-
li," je odvrnila spet zviška, "ker 
ste šli v nedeljo na delo." 

"Bi pa še vi šli, ako vam je 
zdaj žal. Proga ne bo čakala, 
do devetindvajsetega novembra 
mora biti gotova, da veš! Kaj 
bodo pa reldi tisti, ki pridejo za 
nami na naše mesto?! Sami le-
nuhi, bodo dejali, so tu delali! 
Ali veš, koliko kubičnih metrov 
zemlje je še na našem delu pro-
ge? Misliš, da se bodo sami iz-
kopali in prepeljali in nabili? 
Kaj še! Kar povej, koliko sa-
mokolnic prepelješ vsak dan, 
potem bom še jaz svoje pove-
dal! Ce bi se malo poprijeti," 
se je obrnil fant k meni, "bi že 
lahko bili pohvaljeni, nato pa 
postali udarna brigada. Ampak 
imamo nekaj lenuhov, kar tako 
se vlečejo pri delu in še sram 
jih ni! Vse druge brigade so že 
vsa} pohvaljene, druge so udar-
ne in Primorska si je zdaj pri-
borila prehodno sekcijsko zasta-
vico." 

"Odžačka Um doli," je dejal 
fant s krampom, "pa si je pri-
borila prehodno glavnega štaba! 
To je že nekaj!" 

"Kaj mislite, fantje!" je rekla 
dekle, "če bi si mi priborili za-
stavico glavnega štaba za stal-
no, ali pa vsaj sekcijsko!" 

"O Jezus!" je rekel fant z lo-
pato na rami, "kako bi vsi gle-
dali ko bi se s takole zastavico 
vrnili in korakali z njo. Mnogi 
bi kar pokopteli od zavisti!" 

"Lepo mora biti kaj takega," 
je pritrdila dekle in se nekam 
zasanjala. 

Za čas smo obmolknili. Nato 
spet govorimo. Pripovedujejo. 
Pripovedujejo spet delu: koliko 
jih še čaka, kakšno skalo imajo 
zdaj pred seboj, ki so jo začeli 
razstreljevati, kako jih je dva 
dni dež ustavil pri delu. "Po-
prijeti se bomo morali, če hoče-
mo popraviti, kar nam je po-
kvaril dež," dekle. 

"Malo si bomo pljunili v roke 
pa pojde," je dejal fant z lopato. 

"Jaz pa pravim," je rekel fant 
s krampom, "tudi dež je potre-
ben in hudo potreben; Pisali so 
mi z doma, da je bilo že kar 
suho. Kruh je za državo zelo 
potreben. Lani je bila taka su-
ša. Progo pa bomo tudi napra-
vili, kljub tej zamudi. To je 
gotovo, da mora biti do roka v 
redu. Pred vsem svetom bi se 
osmešili, če bi ne bila," je re-
kel resno. "Samo širokoustijo 
se, bi dejali! Ne, kaj takega se 
ne sme zgoditi!" 

In čez čas spet začnemo po-
govor: spet o delu, vse do tja, 
dokler ne dospemo do cilja, ko 
se ti t r i je mladi l judje porazgu-
be med dve sto drugimi, kjer 
utonejo s svojimi ogorelimi ob-
razi, s svojimi golimi rokami, s 
svojim smehom. Tam pred ma-
no je samo Še dolga vrsta mla-
dih ljudi, ki nakopavajo v sa-
mokolnice, nato vozijo. Hitijo 
kakor mravlje. Vmes govorijo. 
O čem že gvorijo? O delu. In 
spet o delu. 

In kamor prideš, povsod go-
vore o delu: koliko samokolnic, 
koliko kubičnih metrov, koliko 
mostičev (propustov, kot pravi-
jo tam), koliko ta četa, koliko 
ona, koliko ta brigada, koliko 
ona. Potem spet o drugem delu, 
o prireditvah, o tečajih, o—. O 
čem še? 

O delu. Da. o delu. 
O delu smo vedno govorili. 

Skozi vse naše življenje se vle-
če. In le prečesto je nad tem 
delom ležalo prekletstvo, bežali 
smo pred njim. A če smo se ga 
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lotili, smo se ga prepogosto z 
nekim odporom. In nasproti te-
mu delu se je često postavljalo 
kot ideal nedelo, beg v lenob-
nost. 

Razmišljal sem, kako bi se da-
lo pisati o tem delu. Samo o 
delu in delu. Znamo pisati o 
ljubezni, nedosegljivi mojstri 
smo postali v tem: vse potan 
kosti kakršne koli ljubezni zna 
mo pisati. Brezkrajne grmade 
knjig o ljubezni in tem tisočem 
in tisočem knjig o ljubezni se, 
dan za dnem pridružujejo no-
ve. Znamo pisati recimo tudi o 
bojih, znamo pisati o naravi. 
Cele strani človek lahko napiše 
o lepoti narave in zgodi se, da 
često to niti ni dolgočasno. Vse 
skupaj pobarvamo z rahlo senti 
mentalnostjo, z neko otožnostjo 
in človeško srce se preda ginje-
nosti. 

Toda o delu—o delu ne zna 
mo pisati. Dve strani napiše 
človek in že obnemore. Ako pi-
še še naprej, postane dolgočas-
no, utrudljivo. Tako nebogljeni 
smo pri teh stvareh. 

Razmišljam: kakšen bi bil ro-
man in kako bi ga bilo treba pi 
sati, kjer bi človek z isto zavze-
tnostjp, z isto ljubeznijo in pre-
pričljivostjo t>isal recimo samo 
o delu. O tem našem vsakda-
njem, človeka vekomaj sprem-
ljajočem delu. Zakaj resnično: 
ali je še kakšna stvar, ki bi ta-
ko zvesto, tako brezmejno, sko-» 
ra j že brezupno zvesto spremlja-
la človeka kakor delo? Ali si 
moremo misliti, da bi človek ho-
dil, ako bi ne imel nog? In brez 
dela bi človeštvo v najkrajšem 
času poginilo do poslednjega bi-
tja. In to človeka odrešujoče 
delo, delo, ki ga je edino dvigni-
lo nad vse druge vrste živih bi-
tij, je stalo tam v naši pretek-
losti ne samo kot muka, stalo 
je kot prekletstvo za človeški 
rod in v poeziji človeka je vi-
selo kot strašen bič, s katerim 
gospodar bije po sužnju. 

O vsem smo pisali in še pi-
šemo, samo o delu ne znamo. 

Tam na Mladinski progi šest-
deset tisoč ljudi govori dan za 
dnem, uro za uro o delu: "Jaz 
sem danes izkopal . . . " — "Jaz 
sem danes navozila . . . " — "Na-
ša četa je danes opravila . . 
— "Naša četa je vse posekala in 
si je priborila zastavico." "Naša 
brigada je v dvajsetih dneh iz-
kopala, navozila, nabila . . ." 

In tako romaš od brigade do 
brigade, oc\ človeka do človeka 
in povsod govorijo samo o delu, 
o tem za nas tako strašnem de-
lu. O delu . . . o delu. Pa se 
ti nenadoma zazdi, ko prislušku-
ješ tem razgovorom o delu, da 
l judje ne govorijo več o delu, 
pač pa govorijo o nečem, kar je 

kakor pesem, kakor čudovit na-
pev, kakor velika vsebina, kjer 
vsi pesniki in pisci tega sveta 
postanejo popolnoma neboglje-
ni. Tam na Mladinski progi je 
naša mladina spremenila delo 
ne samo v odrešenje človeka, 
temveč tudi v pesem. Zakaj ne 
more in ne more biti drugače, 
kakor da je brezmejno zanimi-
vo tisto, o čemer l judje lahko 
govorijo ne samo ure in ure, 
temveč dneve, tedne, mesece, 
ne da bi samo za troho postalo 
kdaj nezanimivo, dolgočasno. 

In tako postaja 6trašno muč-
no za človeka, ko se doma v so-
bi sklanja nad bel papir in te-
ga, ker je mladina znala spre-
meniti v pesem, on sam ne mo-
re. Da, mučno je to! 

Delovanje državnih 
kmetijskih posestev • Bosni in 
Hercegovini. V tej ljudski re-
publiki so štiri velika državna 
kmetijska posestva in štiri ži-
vinorejske postaje. V načrtu je, 
da ustanovijo še eno državno 
posestvo blizu Kupresa. Na tem 
posestvu bodo redili okrog 70,-
000 ovac in 15,000 goveda. Po 
navodilih zveznega kmetijskega 
ministrstva pridelujejo v»*3osn* 
in Hercegovini že nad 190 ha 
površine semensko hibridno ko-' 
ruzo. Na vseh državnih pose-
stvih imajo velike inlfubatorske, 
postaje (valilnice), ki so doslej 
dosegle ž« lepe uspehe. * Kme-
tijske postaje in državna pose-
stva v Bosni in Hercegovini so 
storile doslej mnogo za pospeše* 
vanje kmetijstva v tej ljudski 
republiki, ki je bila doslej v 
kmetijskem pogledu precej za-
ostala. 

* 

Pr«d dogotoviSrijo 
proge Vukovar—Mlača—Šid. Po 
tej progi, ki je 36 km dolga in 
ki bo kmalu obnovljena, bodo 
začeli voziti vlaki sredi tega me-
seca. Proga ima velik gospodar-
ski pomen, ker veže zahodni del 
Srema z vzhodno Slavonijo. 
Progo so začeli obnavljati lani 
in na nj i je delalo ljudstvo po-
vsem prostovoljno. Z obnovi-
tvijo prometa na tej progi bo 
razbremenjena g l a v n a proga 
Vinkovci—Beograd za 30%. 

ČETRTEK, 2. O K T O R p . 

Mihael Rusec, p r v i 

organizator tržaške 
trgovine z zaledjem 

(Nadaljevanje 1 3. i t rani) | 

P r e j e m k o v J 
m u . Nagradil je Rusca « t e m 2 
ga je povzdignil n a s topn jo « 
sarskega sorodnika m 
in tako s tem vitkim X * 
njem pred vsemi prizn,] Ru " 
ve zasluge za s l o v e n s k o i n t £ 
ško trgovino. a 

Kdaj je Rusec „ m r l , v e j 
O koncu njegovega ž i v l j e n j 
vemo le to da si j e kup i l nek) 
v Furlaniji malo poses tvo in i 
na njem naselil. Od tega dni 
je opustil trgovino in potovanji 
in živel polpozabljeno življenj, 
do svoje smrti. * 

Sedaj po pet sto le t ih pa s 
spominjamo življenjskih prigo, 
Mihaela Rusca i n n j egov . - veli 
ke zasluge, da je črvi pričel si 
stematično organizirati t rgovin 
med Trstom in n j e g o v i m narav 
nim zaledjem. 

—(Po Ljudskem tedniku.) 

MUST SELL 
NORTH SIDE BUILDING 
2 4 A p t . C o u r t B i d * , on 5 lots. 

Steam heat, re fr igerat ion . 
W1SMK 8 »4 times rental. 

W*if«WHl you Offer? 

3522 Hi (ail If, 

MOTOROLA 
T RADIO PLAC* IN TOWN 

EXPERIi 
THI 

WILL TRAIN INEXPERIENCED 
, GIRLS AND WOMEN 

FOR 

WIRING AND SOLDERING 
STARTING RATE 

95c 
WITH EXPERIENCE 

$1.06 
MANY EMPLOYEE BENEFITS 
PAID INSURANCE; VACATION 
POLICY: LOW COST CAFETERIA; 
EDUCATIONAL P L A N , ETC 

COME IN FOR AN INTERVIEW 
FOR THAT PERMANENT JOB 
FOR THE FUTURE. 

MOTOROLA 
4548 W. AUGUSTA BLVD 

< 
T I S K A R N A S . N . P J . 

-«prejema vsa-

v tiskarsko obrt spadajoča dela 
Tiska vabHa za veselice in shod«, vizitnic«. 
časnike, knjige, kolodarj«, letake itd. v 
slovenskem, hrvatskem, slovaškem, češkem, 
angleškem jeziku in drugih 

VODSTVO TISKARNE APELIRA NA ČLANSTVO «JIPJ. 
DK TISKOVINE NAROČA V S V O J I T I S K A R N I 

. . . . Vsa pojasnila daje vodstvo tiskarn« 

. . . . Cene zmerno, unijsko delo prv« vrste 

Pišit« po informacij« na naslov: 

SNPJ PRI N T E RY 
Uli M S. Lawn da le Avenue 

TZL. ROCKWELL MM 
Chicago t i . Illinois 

VA2fcO OBVESTILO 
naročnikom dnevnika Prosvete 

V smislu sklepa seje gl. odbora z dne 14. februarja 1947, 
je bila naročnina za dnevnik Prosveto povišana za $2.00 
letno za vse naročnike. 

To velja tudi za VSE one naročnike, ki imajo prištetih po 
PET članov iz družine, torej se razume, da MORATE TUDI 
VI DOPLAČATI $2.00 za naročnino za vaš dnevnik. 

Po sklepu gl. izvršnega odbora se ne sme v nobenem slu-
čaju upoštevati VEČ KOT PET ČLANOV iz ene družine pa 
tudi če imajo več kot pet članov in morajo biti iz enega 
in istega naslova. Ostali, kar jih je več, morajo prejemati 
glasilo TEDNIK, da tako vedo kaj se vrši v organizaciji 
S. N. P. Jednoti. 

Vsled tega prosimo, da to upoštevate in nam pošljete še 
$2.00 za vašo naročnino. 

PHILIP GODINA, upravitelj. 
** a***» 

NAROČITE SI DNEVNIK PROSVETO 
F« sklepu II. rodno konvencije so lahki n a r M list Prosveto is 

Prišteje eden, dva. t r i štiri ali pot članov is ono drušlne k sol naroč-
nini. Llat Protveta stana aa eso enako, aa ¿lene ali nečlane M 00 u 
eno letno naročnino. Ker pa člani ie plačajo pri aaesmeotu «l-M u 
tednik, so jim to prišteje k naročnini. Toraf sedaj al esroka. re& 
da Je liat predrag n člane SNPJ. Llat ProaVota jo V«ša lastnina la 
totovo jo v vsaki druiinl nekdo, ki bi rad «tal Ust esak dan. 

Pojaanllot—Vselej kakor hitro kateri teh članov, preneha biti čUa 
SNPJ, ali če se preseli proč od d rutine ln bo zahteval sam svoj mt 
tednik, bodo moral tisti član Is dotlčne družine, ki ja Uko «kupno 
naročena na dnevnik Proavtto, to takoj naznaniti uprsmiltvu lista. 
In obenem doplačati dotično vsoto listu Proeveta. Ako te«s j * 
stori, tedaj mora upravniitvo mižati datum za to vsoto naročniku 

Za Chicago In okolico ja 
1 tednik In 
t tednika 
3 tednike 
4 tednike I 
I tednikov 

listu Proa vota jot 
Za ZdruL drla ve ln Kanado t«.«* 

1 tednik ln. 
1 tednika in 
) tednike l n 
4 tednike In 
• tednikov In 

AM 

lapolnlto spodnji kupon, priloftite 
Order e planu In si naročite Proaeote. 

rsote denarja 
liât, kl je vaša laatnlna. 

PROSVETA. Sl f t J . 
ttiT Se. La wedele Ave. 
Chicago SS. OL 

PoiUjaas 

In ga pripišite k 

S. 

& 


